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Un Almanach-Tablettedes grands Evénements depuis
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date et de jour, ou Calendrier Ephéméride pour _
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ON TROUVE A LA MEME ADRESSE .

Voyage & Cayenue, dans les denx Amériques et -
chez les Antropophages; ouvrage orné de gra- |
vures, contenant le tableau général des déportés,
la vie et lés causes de lexil de Pauteur, des
notions sur Collot-d’Herbois et Billaud-de~Va-
rennes, sur les iles Séchelles, etc., 2 volumes
in-8, de 400 pages chacun, seconde édition.
Prix, 7 fr. 50 cent. pour Paris.
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PREFACE.

COMMENT JE METAIS FAIT CHANTEUR.

Jz me souviens toujours avec plaisir
d'avoir chanté i Paris, depuis 1795 jus-
quen 1797, pour chasser la misére et
gagner ma vie, et je remercie le public

- d'avoirdéposé en ma faveurle préjugé qu’il

a contre tous ceux qui exercent la méme
profession que moi. Jadis les trouba-
dours inspirérent aux Francais cette gaieté
qui fera toujours notre caractire distine-
tif : mais, depuis notre civilisation, tout
le monde a voulu chanter, et la paresse,
la misére, ignorance et la mauvaise con-
duite ont bientdt fait pulluler les chan-
teurs. C¢tait autrefois un état considéré,
et méme lucratif; car les premiers trouba-
dours étaient instruits, gais etprobes.Ils ne
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chantaient que par délassement lears mai-
tresses, leursinfortunes, et les exploitsdes
sires, des damoisels et des chitelains. Ils
voyageaient pour s'instruire ; ils trou-
vaient un asile chez les grands dont ils
composaient I'histoire en vers gothiques.
Un grain de vanité est le partage de tous
les hommes : le nain prend des échasses,
pour s'égaler au géant ; ainsi je me crus
historien en me faisant chanteur. |
Dans le premier volume de mon Voyage
a Cayenne (1) j’ai parlé des motifs qui me
forcérent a chanter en public; beaucoup
de personnes me croient mort, d’autres
viennent me demander si réellement c’est
bien moi? Oui, oui, leur dis - je, ja
traversé gaiement une fournaise ardente;
j’ai écrit mon voyage, j’ai chanté au mi-
Jieu des tourments: 2 ma voix, le Ténare

[ -

- (1) Voyage a Cayenne, 2 volumes in-8., avec
figures ; chez L. A. Pitou, libraire, rue Croix-des-
Petits=Champs, n. 21. Prix, 7 fr. 5o cent.
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a souri.... Aujourd’hui, je joins au récit
de mes traverses, et les chansons qui
m'ont fait exiler, et les airs qui m'ont
préservé des influences malignes du cli-
mat dévastateur que j'ai foulé pendant
trente mois. |

Si mon retour fait croire aux reve-
nants, c’est que je suis revenu d’un autre
monde avec la méme gaieté que javais
avant mon départ;

Comme l'originalité est mon lot, je
me suis établi libraire dans la rue Croix-
des—Petits-Champs; numéro 21, pres la
place des Victoires. Du senil de ma
porte, je vois 'ancien théiwre en plein
air , ot j'ai chanté les mandats , les pa-
tentes, le pére Hilarion , les incroyables,
les collets noirs , les contradict.ons , Yes
lunettes , la béquilles et autres vandevilles,
accompagnés de commentaires qui m’ont
valu la déportation.

Toutes les fois que je passe dans la rue
Saint-Denis, je m'arrite i considérer la

1.



vi
maison de 'Homme Armé, ou je débutai
en 1795, le premier juillet, a cinq heures
du matin. Une marchande de la halle,
qui s'apercut que je m’enronais a force
de chanter contre I'agiotage , me dit en
style énergique , qu'un chanteur sans
violon sonnait comme un pot cassé. J’avais
fait ma jouméé, et'jallai compter ma
recette dans un petit cabaret borgne,
ou je trouvai des gens attablés, qui me
donnérent un gros morceau de pain l.....
Dans ce moment de disette, ce fut pour
moi un gros morceau d’or : je donnai en
retour quelques cahiers de chansons.

A six heures et demie, je m’en retournai
chez moi, persuadé qu’en me retirant
tous les jours 2 la méme heure je ne
serais reconnu de personne, le jour ne
venant ordinairement qu'a dix heures du
matin chez les gens du ben ton ; mais Ja
faim, qui chasse le loup du bois, réveil-
loit alors tout le monde avant Paurore,
el je me trouvai caché au milien des
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halles , comme la perdrix qui met sa téte
sous laile pour se dérober au chasseur.

A dix heures jallai & mon ordinaire
rédiger la séance de la Convention, pour
les Annales patriotiques et littéraires. En
revenant je trouvai au coin de la place
Dauphine un opérateur (le marchand de
vulnéraire suisse) entouré de toute sa
musique , qui, suivant argot du métier,
postigeait & faire quimper le trepe , s'ar-
rétait, et faisait jouer pour attirer les
passants.

L’observation de la dame de la halle
m’avait frappé. J’avais besoin de musique.
Je parlai a loreille d'un membre de
I'orchestre Q\a marchand de vulnéraire.
Convention faite 2 partage égal, nous
nous donnons rendez-vous, pour le len-
demain i cinq heures du matin, dans un
petit cabaret de la rue du Puits, pres
des halles. Comme Popérateur ne sor-
tait de chez lui qu'a sept heures du
matin,, son musicien irouvait son compte
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a nous servir tous deux. Nous nous atta-~
blons ; un verre de cassie met de la colo-
phane a Tarchet et dérouille le gosier:
nous répétons notre cahier, et nous allons
posticher. J'étais plus hardi ; le trepe
quimpe , et a six heures et demie nous
avons fait quatre cents francs.

Nous allons compter notre recette , et
| déjetiner a un petit cabaret; ¢’était la gale-
rie de mon mausicien et le rendez-vous des
autres chanteurs. Je payai mon entrée.
Bientdt les accords discordants des chan-
teurs et chanteuses font une cacophonie
risible. Les savants composent en un eclin
d’ceil de la prose, et des vers outre me-
sure. Les censeurs et les admirateurs sont
des commeres du marché aux poirées,
qui viennent avec leurs amoureux affu-
blés d'un large chapeau blanc et la pipe
en gueule, juger I'impromptu fait 2 coup
de verres. Comme je figurc dane cette ta-
bagie, au milien d’un nuage de fumde,
les coudes appuyés sur une table couverte
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d’'une serpillicre humide, grise, rouge,
brune et violette !

L'’homme qui se trouve la dans sa
sphére , gagnant de l'argent sans beau-
coup de peine, le dépense de méme, ct
ne compte jamais pour l'avenir.

Ici, commence la démarcation entre
Pétre oisif et taré, et 'honnéte indigent
qui s'accroche a une branche, se secoue
sur le rivage au milien des nageurs, et
sait faire de nécessité vertu.

Une jolie femme disait un jour & une
dévote qui répondait de sa vertu, que

Pamour était par-tout le méme et quil

n'y a que maniére de le faire. Que d’ac-
tions sontsusceptibles du méme proverbe!
Quand je commencai a paraitre en pu-
blic, j’avais contre moi-méme le préjugé
que je reconnaissais aux autres; et ce
préjugé détait une mauvaise honte qui me
faisait rougir de ma profession. En m'in-
terrogeant par ma détresse, je me répon-
dais que cet acte de courage était louable,

AL
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puis tout i coup je me rendais aunx cla-
meurs du préjugé: cette dispnte de moi-
\méme contre moi-méme ne dura pas
\bng—temps : I'accueil et la bienveillance
da\

dans un autre excés. Je priele lecteur de

public m’auraient presque fait tomber

faire axtention i cet instant. Il est décisif,
et tous les hommes se trouvent plus ou
coupe de cetie\jointure des circonstances
dépend toujoursla prétendue fatalité de
matheur ou de bonheur attachée a nos
pas ou plutdt a nos e

moment est aussi prompt ju'un éclair.

En chantant sur les places, jeme trouvai
associé a la plupart.des gens sans €tat et

U

sans considération; le public, qui devina™~

les motifs qui m’avaient réduit la, vint me
voiravecautant de curiosité que d’intérét
et de plaisir. L’'argentne me manqua plus:
je faisais jusqu'a cinquante francs de re-
cette par jour. En 1996, moment ot le
numéraire ne commengait qu'a repa-
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raitre, je nageais dans I'abondance au mi-~

lieu de la disette. Cette abondance me
donna le golit du plaisir et de la dissipa-
tion. On ne se doute pas des rencontres
que trouve un acteur et un chanteur; sa
pbysionomie, que tout le monde regarde
sans contrainte, s'imprime plus ou moins
dans la mémoire et dans le coeur de ceux
qui I'entourent. De la ces prévenances,
ces visites, ces avances qu'on lui fait sans
conséquence et sans crainte. S'il assaisonne

ses vaudevilles de quelques lazzis ou quo-

libets, la petite fille qui ne désire qu'un
amant entreprenant les prend pour elle,
et le chanteur remplace Famant timide
qui se géne en sa présence. = )
Deux hommes aimables se présen-

“tent_dans un cercle; I'un est libre, I'autre
a fait ui~ehoix; le premier sera assidu

et galant auprés de-toutes les femmes,

le second sera poli; le premier aura

dix maitresses sans y songer, sans ex-
cepter méme celle de son ami. La va-
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nité de plaire est souvent plus puissante
que Pamour, elle se prend pour lui: plus
un homme est exposé aux regards, s’il est
gotité du public ou de la sociéte, plus on
s'oublie pour lui faire des avances. On ne
rougit méme pas d'acheter ses faveurs.
Les marchands de la place Saint-Ger-
main-Y'Auxerrois, ot javais établi mon
théAtre ambulant, m’ont vu plus d’'une fois
refuser différents cadeaux; les commis-
sionnaires insister, au point qu’un jour je
remis sur la borne trois paires de bas de |
soic qu'on venait de me présenter en
plein jour. Etje nemerap pellejamais sans
rire la ruse d'une jeune femme qui, se -
trouvant un jour & mon cercle avec son
vieux mari, vintle lendemain chezmcime -
gronder de I'avoir regardée en public, et -
pour appuyer sa plainte, me montrer une
contusion qu'il lui avait faite au cou, enla |
menacantdu divorce si jamais elle revenait
m’cntendre: je la voyais pour la premicre
fois.Un jour,ausortiv de plaider ma cruse
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_pour mes chansons, je fus accosté par une
autre qui me pria de lui -montrer la mu-
sique. — Madame, je ne la sais pas. —
N’importe, dit-elle, mon mari est vieux
et aveugle, nous lui ferons compagnie, et
vous serez musicien. -—— Mais, madame,
on le préviendra;. — Je me charge de
tout. — Je vous tromperais, madamne, j’ai
une amie. — Et moi un mari. Ainsi l'a-
mour ou le caprice sautent & pieds joints
sur toutes les bienséances ; et les femmes
sont plus entétées que nous dans leurs
résolutions, et plus habiles 4 en venir 4
leurs fins. Ce vertige passé il ne reste pas
une ¢étincelle d'amour, et I'homme est
souvent dupe de I'illusion.

Je ne connais pas de moyens plus dan-
gereux que ces chances de bonne fortune
pour plonger 'homme dans P'oubli de son
dtre, de son état, de son cocur ct de ses
facultés morales ct physiques. Les anciens
nous ont dépeint cette vérité dansla fable

de Circé : tous les chanteurs, comme les
| %
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compagnons d'Ulysse, sont entourés de
femmes plus ou moins dignes de respect,
qui les plongent dans livrognerie, P'oisi~
veté et la stupeur : les libéralités de ces
femmes font perdre a leurs amants cette
délicatesse qui distingue I'honnétehomme
en amour du traitant déhonté : souvent
elles volent ce qu'elles donnent au favori
receleur, et le tout se termine quelquefois
par une association qui finit d’une manicre
aussi honteuse que déplorable.

Sous ce point de vue, mon préjugé
contre moi-méme était,t_aisonnal)le_ dema
part comme de celle du public; mais ma
~conduite me permet d’avouer que j’ai été
chanteur sans que personne ait a rougir
de me donner cette qualification. Si jai
vaincu le préjugé et la mauvaise honte, je .
ne I'ai pas déraciné dans tous les esprits;
car I'épithéte de chanteur m’a fait juger
incapable d’occuper certaines places, et
j'aiadmiré plus d’une fois 'inconséquence
de certaines gens qui, me trouvant pro-
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pre a tout zutre emploi, m'éliminaient’
directement parceque je prdfessais celui-
la: c’était me dire de n’en prendre aucun
ou d’en choisir un moins honnéte, et de
le faire adroitement. Le monde est plein
de ces donneurs de coanseils qui vous
trouvent du mérite pour tous les emplois
dont ils ne disposent pas, et I'eau bénite
de cour se répand par-tout.

Du reste, mes malheurs et I'estime pu-
blique sont ma meilleure réponse contre
le préjugé attaché a la profession de chan-
teur. C'est dans cet état, comme dans les
prisons, que j’ai appris ce qu’ill en colite
pour étre honnéte homme. Si Pappat de
Por et pu me séduire, je serais riche et
considéré ; mais j’aurais perdu le seul titre
qui me console dans ma médiocrité. Jai
lutté dix ans contre 'adversité; la fortune
qui m’a trouvé inébranlable & mon départ
comme a mon retour, m’a conduit au
port lorsque je me préparais encore a une
tourmente. On m’a demandé les vaude-
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villes qui me firent voir les hords de la
Guyane. Comme on rit du mal passé et
que le voyageur, dans un temps calme,
revoit avec plaisir les lieux affligés par
Yorage, ce petit mémorial, que personne
ne sera tenté de rédiger h aussi cher gage
que moi, nous parait aujourd’hui dans le
calme du réveil un songe affrenx dontle
souvenir nous plait ‘et nous corrigerait
pour Yavenir. |

Je composerai ce recueil,

1° Des vaudevilles faits avant mon dé-
partj

20 Des romances et des loisirs de mon
exil;

3° Des chansons érotiques et critiques
des anciens et des modernes;

4° D'un choix de pidces analogues an
temps et aux moeurs;

Ko D'un tableau général et varié de
prose et de vers pour tous les gotits.
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LE PREJUGE VAINCU.

Air: Avec les jeux dans le village.

Lramovr inventa l'art de plaire, :
Celui de peindre et de chanter.

Daphnis, auprés de sa bergére,

Chanta le premier 'art d’aimer.

Homére , aprds lui dans la Grece

Chantaut ses vers harmonicux,

Sut apprivoiser la rudesse

1Je ce peuple de demi-dieux.

Des tyrans les projets superbes

Qut tout mis en combustion ;

Soudain je vois relever Thebes,

Par les doux accords A’ Amphion.

En Thrace le sensible Orphée

Chante Pamour et ses malheurs;

Sa lyre Ini fraye une entrée P,
Dans le sombre manoir des pleuss. - o

Te sort, qui d’un cardevr de laing
Avait fait un législateur, ‘ ‘
20 '

=



;Y LE CHANTEUR
Me donna la force et Phaleine,
Et le talent d'¢tre chantcur.
Modeste an lit tout comme a table,
Je ne cherche point le hauthout,
Croyant qu'il faut pour étre aimable
Rester plus couché que debout. '
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LES MANDATS DE CYTHERE.

Au mois de mai 1790, on donna au théitre
de la Cité les Mandats de Cythere. Je fis les
couplets suivants qui me firent condamner a
une amende de 1000 liv. en mandats, somme
que j’acquittai pour 2 liv. vos. en argent, au
mois de septembre de la méme année,

Air: Un jour la petite Lisette,

Ex Fravce , en Europe, a Cythére,
On veut fabriquer des mandats.
L’amour, ¢n prepant ses éhats,
Disait Pautre jour a sa mére.
Prendront-ils, ne prendront-ils pas ?
Clest ce (que nous ne suvons pas,

A Yentreprise je préside,
Dit Vénus montraut ses diats;
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Fhypothéquerai nos mandats

Sur le double monde de Gnide.
Prendroni-ils, ne prendront-ils pas ?
Oh , ma foi, nous n’en doutons pas.

Deux beaux yeux, unc belle bouche,
Deux globes taillés pour M'amour;
L’Elyséc ou le dicu du jour

N’entre que quand Priape y couche,
Sont les secrets de nos états |
Pour hypothéquer nos mandats.

Si les 1égislateurs de France
Avaient d’aussi jolis ¢tats,

1ls seraient moins dans Pembarras
Pour débrouilier notre finance :

Car chez nous toujours les mandats
Sont au pair avec les ducats.

Dans notre aimable république
On bénit le contrefacteur,

Lt sur le front du délateur
Croissent les cornes du tropique.
En tous temps nos jolis mandats
Sont au pair avec les ducats.

Lamour voyant venir Glycére,
Pour échanger ses assignats,

Lui donne un rouleau de mandals
Quil avait regus de sa mére.
TLa fripoune disait tout bas....

Que ce roulcan vaut de ducats !

il
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4 ' LE CRANTEUR

Une vieille en perruque blonde,
Dont le temps ride les appas ,
Veut captiver le beau Lucas

Et renaitre dansle grand monde.
Pour certain rouleau de mandats,
Elle offrira mille ducats.

Un vieus Mondor de I'assemblée
De Lise veut voir les états ;

1] offre un rouleau de mandats,
Timbré par une planche usée ;
Mais Lise lui dit: vos mandats
Perdent cent contire mes ducats.

Les mandats étaient un papier-monnaice ,
décrété en avril 1796, en remplacement des
assignats. En aoit ils perdait autant quelassi-
gnat, c’est-a-dire, neuf mille neuf cent qua-
tre-vingt-dix-huit trois quarts pour cent......
Ce qui les fit appcler, dans le temps, enfants
mort-nés.
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LES PATENTES.

Ce vaudeyille, composé au mois d’octobre
1796, a été une des causes principales de ma
déportation. Comme il m’arrivait de porter
souvent ma main 4 ma poche, on prétendit -
que je faisais des gestes indécents et contre-
révolutionnaires, délit prévu par la loi du a7
germinal, emportant peine de mort. L’appli-
cation m’en fut réellement faite le premier
novembre 1797. La peine de mort fut com-
muée en déportation perpétuelle, et, le 8
septembre 1803, je regus ma grace et ma li-
berté de sa majesté ’Empereur et Roi.

Air : Un jour Guillot trouva Lisette.

BéPUBLIcAINs , aristocrates ,
Terroristes , buveurs de sang,
Vous serez parfaits démocrates,

Si vous nous comptez votre argent.
Etcomme la crise est urgente,

11 faut vous conformer au temps,
Et prendre tous une paltente,

Pour devenir honnétes gens.
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~ LE CHANTEUR
‘Mon dieu, que la patrie est chére
A qui la porte au fond du ceeur!
Tous les états sont a Penchére,
Hors celui de législateur.
La raison en est évidente,

C’est qu'aucun des représentants

Ne pourrait payer la patente

Qu’il doit a tous ses commettants,

Un jacobin, nommé Scrupule,

‘En s’approchant du recevenr,
‘Retourne sa poche ¢t spécule,

Qu’il n’a plus rien que son honneur.

‘Oh! que cela ne te tonrmente,

Dit le receveur avisé,
Ton das a le droit de patente,
Commerce dong en libeyté.

Une vierge du haut parage,

Imposée & quatre cents {rancs,

Dit en descendant d’équipage,

Bon dieu ! vous moquez-vous des geas
Mais , monsieur, je vis d’industrie;
Le financier, le directeur,

Vous diront que pour ma patrie

J’ai vendu jusqu’a mon honneur.

Un gros procureuy, honméte homme,
Cousin de tous les fins Normands,
Murmure de payer tout comme

Les malheureux honnétes gens.

I Y L O LT I PR ¥ R ! bl bty o
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PARISIER,
Oh! celte injustice est criante,
On se pendrait d’un pareil coup!
Faire payer unc patente
A ce grand maitre grippe-~sou.

Sous ce déguiscment cynique,
Remets-tu ec fameux voleur ?
Fournisseur de la vépublique,
Autrefois simple décrotteur.
Pepuis qu'on parle de patentes,
Monsieur dit qu’il n’a plus d’états,
Que la république indulgente

L classe parmi les forgats.

Combien paierai-je de patente,

Dit certain faiseur de journal ?

Si ta devais un sou de rente

A tous ceux dout tu dis du mal,

Je crois bien qu'au bout de ’année,
Sauns compter tous tes revenus,

Ta dette serait augmeuntée

De trois ou quatre mille écus.

Un vieux médecin se présente,

Hé quoi! dit un des assistants,
Peut-on payer une patente
Pouravoir droit de tuer les gens ?
Non , dit un auteur dramatique,

1l vaut bien mieux les égayer;

Et mais, répond certain critique,
Nous vous payons bicn pour bdillen



8 . LE CHANTEUR
En fredonnant un air gdllaique ,

Arrive un chanteur écloppé.

Si pour chanter la république

11 faut que )e sois patenté,

Je ferai, dii-il , sans contrainte,
Cette offrande a la liberté,

Si désormais je puis sans crainte
Chanter par-tout la vérité,

B AN N B G NN A RNWR N AR R AW

LES CONTRADICTIONS.

Air Pour attendrir Junon rebelle ( d’Anacréon
chez Polycrate. )

Axt qu’on a bien raison de dire °
Qu’amour est un étrange enfant;
Plus il nous cause de martyre,

Et plusil nous parait charmant.
Dans son inconcevable empive,
Tout comme en révolution ,
Chacuu de nous veut se conduire
Toujouss par contradiction.

Quand Fanchette fut moins cruelle
Je songeais a peine a Paimer;
Aujourd’hui qu’elle est infidtle,
Fanchette a tout pour me charmer.
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Et dans mon aveugle délire,
Tout comme en révolution ,

Fanchette , tu vas me conduire
Toujours par contradiction.

On se recherche , 'on s’évite ,

On s’ennuie de résister ;

Pour &tre pris, Pun court moins vite;
L'autre aussitOt va s'arréter.

A Cythére on fait comme en France, -
Pour Pamour ou pour la raison,

Quand Punrecule, Pautre avance,
Toujours par contradiction.

Aux pieds dela reine de Gnide,,
Tous les dieux se sont réunis;

Elle vole ot son cceur la guide,

Et c’est dans lesbras d’ Adonis.

De ce choix qu’elle vient de faire,
L’amour murmure avec raison ;
Mais en France,, comme a Cythere,
Tout va par contradiction.

Quand Lucas aime sa voisine,
Avec sa peau de maroquin (1),
Pluton épouse Proserpine,

Et Vénus épouse Vulcain;

(1) Si on crie 3 I'invraisemblance sur ce golit dépravé, on se
souviendra qu'tforace est mon garant. 11 dil que Painour e8! 8i
bizarre qu'il a vu un galant baiser avec transport le polype do sa
mailresse. '

5



to LE CHANTEUR
"' Mais dans leur avcugle délire,
Tout comme en révolution,
Les objets peuvent les séduive,
Toujours par contradiction.

Quand nous pourrons couper lesailes

De ce petit fripon d’amour,

Nos dames secont plus fidéles,
Etnous les paierons de retour;
‘Quand les trois pouvoirs en cadence

Pcuvent chanter a I’unisson ,
Nous voyons que tout dans la France
Marche sans contradiction,
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'LES COLLETS NOIRS.

Je composai ce vaudeville au mois de juillet
1797, au moment ou I’on se faisait la guerre
a Paris pour un ruban, un collet rouge ou
noir; pour des souliers pointus ou carrés, et
sur-tout pour les nattes. J. J. Rousseau, en
écrivant sa lettre contrela musique frangaise,
dit que la querelle qui sanima au sujet de
cette futilité fut si grande, qu'on oublia de
grands intéréts et des démélés plus sérieux
pour celui-lh, Pour moi, je voulais voirles deux
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partis s’amuserde leurs ridicules, et on m’ar-
réta lorsque je chantai cette chanson pour la
quatrieme fois.

Air: 1 Y a cinguante ans et plus (de la Caverne),

Fivrw pour un collet noir,
FPour une perruque blonde,
Pour une toque, un mouchoir,
Bouleverser tout le monde.

Les frondeurs de cette mode,
Comme moi daus un boundoir,

- N'ont rien vu de plus commode,

Qu’un collet bordé de noir.

Dans Polympe radienx,

Quand Vénus sortant de Ponde,
Fut admise au rang des dieux
On dira qu’elle était blonde.
Pour lui donner Yart de plaire,
L’amour fit apercevoir,

Pré¢s du temple du mystére,

Son colletbordé de noir,

A Ja mére de Pamour

Chaque dicu fitson offrande;
Mais Mars eut, avant son tour,
Le premier droit de prébende.
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Oh ! ma plus belle paruve,
Lui dit-elle, c’est d’avoir
Au-dessous de ma ceinture,
Ton collet bordé de noir.

D’un déchireur de collet,
Pour punir Paundace extréme,
L'amour juge du méfait,

Sut s’en venger par lni-méme.
Le galant, par aventure,

Chez Thisbé montant le soir,
Trouve au bas de sa ceinture,
Collet rouge, et blanc et noir.

Si d’un pantalon crasseux,
D’une robe rouge ou grise,
Avristide est amoureux,

Qu’il se vétisse a sa guise;

Si le bounet et la pique
Peuvent flatter son espoir,
Qu’il les prenne sans réplique,
Moi je veux un collet noir.

On peut, sans &tre malin,
Vous dire avec assurance
Que c’est ’habit &’ Arlequin
Qui sied le mieux a la France,
Car le démon de la mode, *
Chez nous du matin au soir,
Fait, défait et raccommode,
Collet rouge, et blanc et noir.

|
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LE PERE HILARION
AUX FRANCAIS.
Fait au premier jdnoier‘ 1797-

Paralitle des abus du cloitre avec les abus de
1793, 94, 95 et gb. ;

Air: 4 moins que dans ce monastére.

Prvee frangais, peuple de {rires,
Souffrez que pere Hilarion, |
Turlupiné dans vos parterres,
Vous fasse ici sa motion (bis).

Il vient sans fiel et sans critique,
Et sans fanatiques desseins,
Comparer tous les capucins
Aux fréres de la république.

[ I

Nous renongons i la richesse

Parla loi de notre couvent, -
Votre code , plein de sagesse, -
Vous en fait faire toutautant. .

Comme dans ordre séraphique,

Ne faut-il pas, en vérité,

Faire le voru de pauvreté,

Pour vivre dans la république.
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On nous défend luxe et parure,
Et voa fréres les jacobins
Avaient la crasseuse figure
De nos plus sales capucins.
Notre chaussure est sympathique;
Souvent saus has et sans souliers,
On voit par-tout des va-nu-pieds,
Capucins de la république.

Tout comme dans nos monastdres,
Vous aviez vos fréres guéteurs,
C’éraicnt vos braves commissaires
Etvos benins réquisiteurs.

Par lenr doaceur évangéligue

Et par leur sainte humanité,
Comme i]s faisaient Ja charité

Aux pauvres de la république !

On nous ordonne Pabstinenee ,
Dedans notre institut pievx :
N’observait-on pas dans la France
Le jetine le plus rigoureux ?
Dans votre caréme civique (1),
'V ous surpassiez le eapucin;

En vivant d’une once de pain,
Vous jediniez pour la républigue.

Par un vieux réglement d’usaze
Nous faisons voeu de chastete ;

e

(1) Disette da pain, depuojs e mois de déeembre 1791, juigutes
avril 1796, o

e
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Le sacrement de mariage
Par vos fréres est rejeté (1),
Dans cette gaillavde pratique,
Qu’il est beau de voir & présent,
Pour une femme seulement,

Vingt filles de la vépublique !

Nous avons notre discipline,
Instrument de punition.

Vous avez votre guillotine,
Fraternelle eovrection.

Ce chitiment patviotique

Est bien siir de tous ses effets ;

1 n’en faut qu'un coup pour jamais
Ne manquer a la république.

Demandant toujoars des réformes,

Vous avez fait tout réformer;

De toutes vos nouvelies formes,

Quand je vous entends murmwrer,

Je vous dis , tréve de critique , :
Puisque vous Pavez fait créer,

1t faut bien vous accountumer,

A supporter la république.

Rien ne vous platt, tout vous ennuie ,
Vous voulez toujours innover;

En abhorrant la monarchie,

Vous ne pourrez vous en passer.

"

e,

(1) Le wmariage 3 Péglise fut défendu & Pépoque de lear ferme-
ture, en octobre 1793, jusqu’an mois de septembre 17g4.
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Pour jouer nos eapucinades,
Notre cloitve était excellent;

Faudrait qu'il fi)t cent fois plus grand,
Pour jouer vos arlequinades.

Agréez , mes chers camarades,
Le salut de Pégalité,

Et recevez mes accolades,

En sizne de fraternité;

Mais respectez ma barbe antique,
Lorsque je viens vous embrasser,
Et ne la faites point passer

Au rasoir de la république.

S A L S e LN A ol S L R L TR Y VIV VTV VE W RV R T e e Nl

LA CHARENTE.

Ce vaudeville poissard st la relation fidéle
du combat que nous soutinmes depuis minuit
jusqu’a six heares du matin, le 21 mars 1797,
sur la frégate la Charente, qui sortit de la
rade de Rochefort dans la nuit du 20 mars,
pour nous déporter 4 Cayenne. Lelendemain ,
en avangant en haute mer , nous vimes 4
noire poursaite trois bitiments anglais, le
Vieux Canada, de 74 canons, escorté des fré-
gates la Pomone et la Flore, toutes denx de
42 picces. Toute la journée nous tentimes de

v
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_gagner les cites de Médoc; mais la Flore
nous rasait la terre: la Pomone gagnait au.
large, et le Vieux Canada fermait la marche.
- Dans la journée on jeta 4 la mer toute la car-
gaison etune partie denos effets pour délester
le batiment. La nuit vint, et nous nous pere
dimes de vue; & minuit la lune nous trahit et
nous nous trouvimes prés de I’écueil du phare
Cordouan. Les Anglais nous débouquérent;la
marée montait ; le combat s'engagea. On dé-
lesta denouveau le bitiment, qui, dém4té par
le canon, le gouvernail brisé, nous fit échouer
sur les ruines de Pancienne ville des Olives,

prés la rade de Royan, & dix-huit lieues de
Bordeaux. |

Air: Staila qi’a pince Berg-op-Zoom.

V enrresey qu’il est donc brutal, bis.
Ce carillon de germinal;

J’crayons ma foi que c’te Charente,

Au diablef... ’épouvante.

Voyaunt ces trois chitiaux flottants .

J’avions largué la voile aux vents ;

. ol R
Avec tout nout échapatoire, P
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Par ]a corbleu , monsieu Byeuillac,
N’est ma foi point un mounsien d’Ciac,
Clest £.... ben un pinc’ sauns rire,
Que malgré lui ’Anglais admire.

Not maison quand brutal ronflait,

Sur le rocher se reposait.

J’avious up picd dans Ponde noire,
Et plus qu’nout saoul j’ons failli boire.

Au milieu de tout ¢’t’embarras,

Le grand marin qu’je n’voyons pas,

Qui ben mieux qu’nous- connait Pparage,
A lui seul sauva l'équipage.

LES LUNETTES

ET LA NOUVELLE BEQUILLE.

4ir: De la béguille.

T'ous nos messieurs du jour,
Pour lorguer les brunettes,
Font porter a 'amour

Cent sortes delunettes;

Mais fillette gentille

Bien mieux s'amusera,

D’une grosse héquille

Du pire Barnaba,

)it
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Hortense est dans son lit,
Hortense est bien malade;
N’amenez pointici
D’Hippocrate maussade.
De cette jeune fille
Lebobo guérira
Par un coup de béquille
. Du pére Barnaba.

Hélas | depuis long-temps
Comme tout change en France!
Dés nos plus jennesans

Le malheur nous devance
Gargon et jeune fille,

En sortant du berceau,
Prennent tous la béquille

Pour aller au tombeau.

C’est en se chamaillant
Pourla chose publigue,
Qu’on fisclopin clopan,
Boiter larépublique.
Moins leste que nos filles ,
La jeune liberté

Court avec des béquilles
A la caducité.

Pour réconeilier
Tous les aristocrates,
11 faut les marier
Avec les démosrates.

g
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" Ala gi*ande famille -
Tout se réunira,

Par un coup de béquille
Du pére Barnaba.

BN N GG AN NN mﬁmwwwm-msw '

LE COUP DU LOUP.

Vaudeville-proverbe, composé en brumaire,
- octobre 17gg. |

‘Air: Lise voyait deux pigeons se becquer.

Votrs qui n’aimez que les dons de Plutus,
Le bruit de Mars, les myrtes de Vénus,
Votre bonheur est sur I'aile d’Eole ;
Le char se brise et tombe tout & coup;
Appliquez-vous ce proverbe d’école,

Y v’{aut qu'un coup

Pour assommer un loup.

J'ai va leloup, dizait lajenne Tris,
11 m’a pris hier mes deux jolis eabrits;
Pour m’en venger , je tiens cette houlette ;
(érait le bien dn beau berger Paris. .
Péris lui dit, la jetant sur Pherbette ,

N’en faut qu'an coup

Pour assommerleloup.
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Yar intérét, ou pour tout antre cas,

Sa vieille mire avait suivi ses pas;

En la voyant tomber sous la coundrette, -

Bon dieu, bon dieu, qu’elle fit de fracas!

Elle diszit & la pauvre fillette: - 4
Voila le coup
Pour assommer le loup.

Par son voisin, Guyot voit ses enfants ;
Mais au voisin ils sont trés ressemblauts.
Un vieil ami que Laure répudie,
Rend du mari les yeux trop clairvoyants:
Au hois d’amour quand nait la jalousie,
T o'faut qu’on coup
Pour assommer un loup.

Guyot ammonce un voyage important :
Laure a déja prévenu son amant.
Madame, il faut voyager a ma place,
Lui dit ’époux au beau milieu du champ;
Guyot revient, Laure fait la grimace,
) I’ v'faut qu’un coup
Pour assommer un loup.

Pour mieux tromper les yeux de ses voisins,
Pour enchatuer leurs caquets assassins
A son amant Laure avait, par prudcuce,
Fait fabriquer un bon passe-partout.
Guyot absent, il venait en silence,

I’ o’faut qu’un coup

Pour assommer un loup.
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Sur le minuit il entra doucement;
Le gars savait toiser Pappartement:
En titonnant sur le lit de la dame,

11 le pressait.... Guyot dit tout a coup:
Réservez donc vos baisers pour ma femmne. -
1’ w’faut qu’un coup

Pour assommer un loup.

D N A BN N B B e T &MW"\M/‘»‘“‘M .

LES INCROYABLES,
LES INCONCEVABLES,

ET LES MERVEILLEUSES.

Tableau des aimables du jour, et du cos-
tume des plus élégants de la révolution de

g6 et 1797,

Air : Dans nos bois, dans nos campagnes.

Four estin croyable en France
Dans la révolution :

T.a sagesscest la démence,

La folic est la raison.

I'aisant la guerre aux coutumes
Pour rappeler les vertus,

Sous d’incrcyables eostuines,
Se vois ventrer les abus.

i
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Nous n’avons plus decomtesses ,
Nous n’avons plus de Larons;
Nos merveilleuses déesses -
Leur ont pris leurs phastons:
Et Margot dans Péquipage
* Vient d'oublier son talent ; )
Se voyant dans apanage,

Ne connait plus ses pdrents.

~ Son incroyable Narcisse

Lui dit du haut de son char:
Vénus ; ou que je périsse !

A moins de graces et moins d’art.
Pa’ol’ ’honneur, dit-elle,

Sous ce costume élégant,

Je voudrais &tre aussi belle

Que vous paraissez galant.

Lamerveilleuse d Uincroyable.

En vous tout est incroyable,

De la téte jusqu’aux pieds;
Chapeaun de forme effroyable,
Gros pieds dans petits souliers ;
- 8i pour se metire & la mode
Gargantua venait iei ,

Rien une serait plus commode
Que d’emprunter votre habit.

Botté tout comme un saint George,
Culotté comme un Malbrouk ,
Gilet croisant sur la gorge,
Epingletie d’or an cou;

3
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'Trois merveilleuses cmvattes
Ont blogué votre metion R
Etla pointe d= yos nattes
Fait cornes sur votre front,

*
+ ¢

Ye vois un autre incroyable
Chaussé comme une eatin , -
A la beile inconcevable
Présenter sa blanche main ;
Cette incroyable coiffure
A, dit-elle, tant d’appas,
Qu’en voyant votre figure
Je ne vous remettais pas.

AT
De vos boucles de culottes
Ménageant les ardillons, -
Nous déborderons nos cottes,
Pour vous faire des cordons ;
Mais venez en diligence,

O mevveillenx chevaliers !
Chez nous par reconnaissance

Chercher chaussure a vos pieds.

Reéponse des incroyables aux merveillenses.

O charmaute merveilleuse }
Mére du divin amour,

De votre taille amourcuse.

Rien ne géne le contour;

De votre robe a conlisse

Y.es plis sont trés peu serrés ;
(est pour faire un sacrifice
Que vos bras sont reiroussés,
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Vous avez déja Iétcle

Des prétvesses de Vénus,
Etjevois a votre école
Un essaim de parvenus: |
Cythérée a sa toilette,
Voulaut enchainer Yespoir,
Vous ctderait son aigrette
Pour votre immense mouchoir,

De votre robe trainante

Quand les replis ondulants
Avaient interdit Pattente

A nos désirs renaissants , -
Je vois votre main légére,

Conduite par les amours,

De Pasile du mystére.

Nous découvir les détours.

Talons a la cavaliére ,
Boucles et souliers brodés,
Bottines a I'écuytre,

QOu bas a coins rapportes ;
Ridiculement mondaines
Dans tous vos ajustements,
Des reines et des Romaines
Vous quétez les agréments.

Mais vos perruques frisées
Toul comme un poil de barbet
Ne sont donce plus couronnées
Yar des chapcaux 3 plumet;

Lo
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Et vos toques prolongées
Disent aux maris frangois ,
Que leurs femmes corrigées
Portent la moitié du bois.

(
Mais ces autres dédaigneuses

Ont un bonnet plus galant;

Lcurs tétes impéricuses

Sent un vrai moulin a vent:
lelles-ci plus souveraines

Vous disent {logquemment,

En France nous sommes reinces,

Et nous portons un turban,

N N O N N N N N o e o v N N A T S ol B Bt i o

REGRETS DE DAVID

A LA MORT DE BETHSABEE.

David, surnommé le prophéte-roi, €tait le
plus jeune des fils d'Isaie, bethléémite, et, sui-
vant certaines versions, le moins aimé de son
pere, qui Pavait relégué dans la campagne
pour garder ses troupeaux. Dieu le tira de ce
néant pour le placer sur le tréne d’Israél. Da-
vid, an milieu de la prospérité, oublia unc si
grande faveur, Dans un moment d’oisiveté, en
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se promenant, il vit an bain Bethsabée femme
~ d'Urie, un des capitaines de ses troupes, Urie
€tait absent pour le service de son prince. Da-
vid s’enflamma pour Bethsabée, qui devint
enceinte en 'absence de son mari. Le roi rap-
pela Urie pour que son adultére ne fit point
connu; mais ce guerrier se rendit an palais du
roi sans vouloir rentrer chezlui, et répondit &
David qui I'y engageait: Comment ne jeine-
rais-je pas et rentrerais-je dans ma maison,
quand V'arche du seigneur couche dans les
camps et qu’elle est peut-étre au pouvoir des
infideles 2.... Le roi, loin d’étre touclié de ces
paroles, fit marcher Urie dans un défilé, d’otr
il ne put échapper A la mort. Bethsabée
¢pousa David, donna le jour i Salomon, ct
mourut subitement  la fleur de son 4ge, an
moment ou David Iidol4trait....

L’auteur de ce chef-d’ceuvre peint David
debout, les bras étendus sur les tristes restes
deson amante, dontle visage b découvertdans
le cercueil, en lui laissant le souvenir de ses
charmes, lui rappelle son ingratitude envers
Dieu et son crime envers Urje."David, en proie
alamour, au remords,  la reconnaissance ,
cede tour & tour A sa passion, 4 son désespoir
et & son repentir. Cette héroide arrachait des

hit i
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larmes aux sauvages de la Guyane, quand
nous la chantions sur les bords de la mer : I'é-
cho des foréts et des montagnes lui donnait
quclque chose de mélodicux , et les cultiva-
teurs quittaient leurs travaux pour nous
éconter. Je me croirais poéte si j'ecusse fait
ces couplets. - v

4

J E suis puni, je perds ce que j’adore,
Ce cher auteur de mes forfaits.

C’est malgré moi que je Uoffense encove,
Seigneur , par mes tristes regrets,

Mon ceeur est déchiré sans cesse

Par le remords et le désir.

Ah! yen mourrais de repentir

Si je v’expirais de tendresse. (&is.)

De mon amour , déplorable viclime,

Je n’ai long-temps fait que gémir.

J’ai succombé , J’ai vécu dans le crime.....
Tu ne pouvais mienx m’en punir.....
Grand Dieu! ta puissance supréme

WN’a plus de conps 2 me porte:.

On u’a plus rien a redouter

Quand on a perdu ce qu'on aime. {(éi5.,

Elle n'est plus ; la mort impitoy:bie

A moissonné ses jcunes ans ;

Et c’est du fond d'un sépulere efiroyisce
Qu’elle ravit enccr mes zens.
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‘En timplorant mon co:ur t'outrage ,
Seigneur ; mes voeux sont criminels ,
Puisque Japporte a tes autels

Un coeur rempli de son nnage.

Si je I'aimai cette amante adorable

St j’oubliai tant de bienfaits ,

C’est toi , mon Dieun, qui me rendis coupable
En la formant de tes attraits.

A mes devoirs toujours fidtle,

Et toujours soumis a ta loi,

Hélas! je n’ensse aimé que toi,

Si je n’avais brilé pour elle,

LE DEPORTE
DANS LA GUYANE FRANCAISE,

Romance composée a la Franchise, en fri-
maire an huitiéme (24 novembre 179g9).

A

Air de Popéra de Tom-Jones : Fous voulez que je
vous oublie.

Reprise. O ma malresse! & ma patrie !
Oui, je chéris jusqu’a vos coups.
Vas arréis font le destin de ma vie;
Vous m’exilez quand je brile pour vous.....

T Y|
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Déporté dans le nouvean monde,
Un troubadour, au bord de 'onde,
Soupirait ainsi ses revers !

Sombres foréts, affrenx rivage,
Faut-il gn’au printemps de mon dge
J'expire ici chargé de fers ?.....

O ma maitresse ! O ma patrie! ete.

Oh ! je ne suis pourtant coupable
Que d’aimer un chjet aimable,
Et de soupirer pour un roi;

Trop fier de ce vertueux crime,
De Pamour sensible victime,
J'expire en adorant ta loi.

O ma maitresse ! 6 ma patrie! ete.

Dés que Porient se colore,

Je dis a la naissante aurore :
Méle tes larmes i mes pleurs;
Mais conserve pour ma patric,
Et pour l'ingrate qui m’oublie,
'Tes dous et tes riches couleurs.

O ma maitresse ! 6 ma patrie ! etc.

Quand de cetie zone torride

Mon pied foule le sable aride,

Je porte la main sur mon coeur.
Zulma , pour toi comme il palpite!
Vers toi comme il se précipite
Beau climat ou nait le bonheur!....

O ma maftresse! ¢ ma patrie! etc,
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Le nouveau si¢cle qui commence
Rendra Page d'or a Ja France;
Sur leslis Paigle volera. -
Soit qu'ici je végdte encore,
Ou soit gu’un tigre m'y dévore ,
'Ma langue en se glagant dira:

O ma maitresse ! O ma patrie! etc.

’
L

O Dien! je reverrais la France !
Je jouirais de ta présence !
Zulma! tu m’as ravi ton ceeur!l.....
Non.... Laissez-moi sur ceite rive ,
Et gn’en mourant, ma voix plaintive
Nomme Zulna pour mon malheur.
O ma mattresse ! 6 ma patrie!
Oui, je chéris jusqu’a vos coups :

Vos arréts font le destin de ma vie ;

. Vous m’exilez quand je brille pour vous.

~ Un de nos compagnons d’exil fut déporte,
~en 1197, pour avoir ramené en France, dans
sa famille, une jeune émigrée comme lui dont
il venait demander la main. Pendant que nous
étions. dans la Guyane, il apprit qu’clle avait
épousé un autre jeune homme qui lui avait
fait obtenirsa radiation : ilen mourut de dou-
leur. C’est le sujet de cette romance.

°
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LE TOMBEAU D'ISMENE.

Un jeune homme dont les parents avaient
¢prouvé de grands revers parvint, par amour
ct par séduction, 2 obtenir les faveurs d'Is-
mecue d’Orv... que ses parents lni destinaient,
avant que la fortune eit allumé entre les
deux maisons une haine irréconciliable. Is-
mene d’Orv... devint enceinte. Cette nou-
velle éclata un jour au milien d’une féte que
toute la famille donnait au grand-papa. M.
d’Orv..., plaint par les gens sensés, et ridicu-
lisé par les jeunes dtourdis , concentra sa
colére durant le repas : mais le soir, en ren-
trant chez sa fille, il la traine aux cheveux,
Ini donne des coups de pied dans le ventre, et
assassine la mere et I'enfant, qui moururent
au bout de huit jours. Le primier auteur de
cette catastrophe était un de nos compagnons
d’exil. L’amour et la douleur le trainérent au
sanctuaire, Il me demanda les couplets sui-
vants ; me permit de les publier, et me pria
de taire son nom par égard pour la famille de
son amie, dont le chef expie sa fante dans un
deuil éternel.
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Air de la nouvelle Clémentine: Une jeune bergére,

les yeux baignés de pleurs.

Jar perdu mon Isméne ,
J'ai perdu mon bonheur ;
Echos , foréts, fontaines,
Répétez ma douleur.

Pour moi , belle nature,
Tes dons sont superflus ;
Dépounille-toi de ta verdure,
Mon Ismine n'est plus.

Claire et pure fontaine,

Sur tes bords enchanteurs,
Chaque jour, pour Isméne,
Tu témaillais de fleurs *

Je vais grossir ton onde

De mes pleurs superflus ;

Je reste isolé dans le monde,
Mon Ysmine n'est plus !

Si Por me rend Ysmine (1),
Si Por me rend mon fils,

Je veux m’ouvrir la veine
Pour en doubler le prix:

Tes largesses tardives

Sout des biens superflus ;

Les habitants des sombres rives
‘Payent de leurs vertus.

M. &*Orv..., aprds la mort de sa fille s offrit sa dot 3 sun amant.
Ondevine ses motjfs. :

h
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Coudrier dont P’ombrage
Protégeait nos plaisirs ,
Assis sous ton fenillage,

Je pousse des soupirs.

Au récit de ma peine ,
Ces rochers sont émus ;
]iclm, répite encore Isméne,
Mais Tsmnine n’est plus!

Prés de cette hécatombe,
'Venez en sanglotant ;

Ce marbre sert de tombe
A la mére, a V'enfant.

Son bourreau fut son pére,
L’amour fit ses malbhewrs,
Et son amant se désespére :
Vous leur devez des pleurs.
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MES LOISIRS

DANS LA GUYANE FRANCAISE

en 1801.

Loyauté , Commerce, et Usure.

Durant le fameux hiver de 1784 unefemme,

chargée d’'un poclon de cnivre, se présenta
chez le siemr Crugeon, chaudronnier sur le
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pont Marie, & Paris. « Il y a sept mois, lui
« dit-elle , que vous m’avez vendu cet usten-
« sile; je le payai huit livres dix sous, et vous
« me promites de lc reprendre a sept livres
« dix sons, si je voulais m’en défairedans Pan-
« née. Mais ne pouvant prévoir que nous eus-
« sions un hiver si rigoureux, je suis obligce
« de m’en défaire; reprenez votre poélon et
« donnez-moi ce qu’il vous plaira. Je loge
« maintenant 4 Pautre bout de la ville. Jelai
« offert & cinq ou 3ix personnes, aucun n’a
« passé le prix de trois livres dix sols. Je vous
« recounais et je reconnais le poélon , répondit
« Partisan. Vous avez eu tort de l'offrir a cinq
« ou six personnes, il fallait venir droit & moi:
« je suis homme de parole en hiver comme
« en été; voild vos sept livres dix sous.

Beau modéle de franchise et de probité
de Vartisan : voila la vraie justice. Foici
Pusure. |

‘Durant le méme hiver ,unhomme de lettres
malade entra chéz un riche bijoutier dont on
rougit de dire le nom, et lui dit : « Vous m’a-
« vez venduil y a six mois, avec garantie,
« une pendule que je vous payai cinq cents
« livres. Je suis forcé de m’en défaire; voyez
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« pour quelle somme vous voulez la repren-
« dre. Mon cher monsieur , répondit le trafi-
« quant, il faut aller suivant la saison: Phiver
« est trés rude : je vous donne deux louis et
« demi devotre pendule. Le marché se conclut
« 2 quatre-vingts livres..... »

PHENOMENE. Anecdote de 1788.

" Pierre Noél Le Cauchois avait servi long-
temps dans un régiment de dragons ou il
avait mérité et obtenu des distinctions et des
grades; mais son bon ceeur Payant porté a dé-
fendre les opprimés, il embrassa la profession
d’avecat. Cet homme généreux et infatigable,
qui ’était ruiné pour faire éclater dans tout
son jour linnocence de la fille Salmon , est
mort i Paris, le 16 février 1788, dans Findi-
gence la plus déplorable. Ses amis seuls sui-
virent son conveoi en fondant en larmes, et ce
fut monsieur Cosson qui, re voulant point
qu'un homme si estimable fut enterré par
charité, paya les frais de son enterrement a
Saint-Sulpice. Voici ce que le proprictaire de
la maison qu’occupait le vertueux lLe Cau-
chois écrivit le jour de sa mort 4 monsieur
Cosson, |
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« Monsicur, je vous donne avis que le pau-
« vre monsieur Le Cauchois vient de mourir
« dans la plus affreuse misere , n’ayant pas
« laissé un sou pour se faire enterrer; vous
« ¢tiez son ami, monsieur, voyez a régler la
« maniérédont nous lui ferons rendre les der-
« niers devoirs. » |

Voila la fin d’'un citoyen qui venait d’arra-
cher un étre innocent du biicher. 1 ne faisait
que du bien. Il est mort indigent, sans osten-
tation ; donnez A ses mines des larmes de rc-
pentir et de reconnaissance pour le siécle qui
a ressuscité un Aristide au milieu de tant d’Al-
cibiades. | |

M. Jame de Saint-Léger lui a payé son tri-
but dans I'épitaphe suivante :

De Mars et de Thémis noble et sage soutien,

11 sexvit son pays, il sanva 'innocence;

11 mourut sans regrets, hélas! quand Pindigence
Lui ravit le pouvoir de faire encor du bien.
Vous voila eonsolés, détracteurs méprisables,
Par qui de ses sucets Phonneur fut envié !

Mais la vertn le pleure au sein dé Pamitié,

T'tsa mort, a jamais, les laisse inconsolables.

Ml

i
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CONTRE LA TOILETTE TROP RECHERCHEE.

Air : I't ca nese peyt pas , on de 'Officier de For-
wune : Fidéle epoux , franc militaire.

8 :

"LE CHANTEUR

P OURQUOI , d'unc main indiscréte,

Vouloir orner vos donx appas ?
On montre, a force de toilette,
Des défauts que I'eeil ne voit pas.
Loin d’ajouter a la nature ,

Cet art enlaidirait Vénus:

Sur un front qui plait sans parurs
Tous les pompons sont superflus.

Parmi les plaisirs de la table ,

Au sein des ris et des amours ,
Est-il objet moins agréable
Qu'une pown.:e de vains atours ?
Si ma voisine a quelques charmes ,
Pacchus me promet des larcins ;
Mais la coquette sous les armes
Fait échouer tous mes desseins.

David, ce roi dévot et sage ,
Aimait Bethsabé sans habit -
Holopherne en méme équipage
Voulut voir la chaste Judith.

A tort on croirait que Lucréce
Pour la veriu trancha ses jours ;
C’est que Tarquin, par maladresse,
Axait chiffouné ses atours,

L

e il Vi

[ ]
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Le berger qu'an Pinde on renomme
Pour un arrét digne des dienx,
A Vénus adjugea la pomme:
Etait-ce done pour ses becaux ycux ?
Non, non; Junon, nous dit Homdre,
T.es avait plus beaux et-plus grands 5
Mais en femme orgueillense et fitre ,
Elle avait mis trop d'ornements.

Minerve , par trop de sagesse ,
Avait trop voilé ses appas ;

V énus , par un trait de finesse,
Prudenmment ne les cacha pas :
Scus ces habits de la natare

Elle parut coquetiement,

Et sa_heauté touchante et pure
Begut'deﬁx prix au méme instaat.

WO oWV B PR A TN ARSI B R T T e R

SUR UN RENDEZ-VOUS.

Deraarw , dans le palais de Flove ,
Je dois rencontrer mon berger.

Amour, ouvre mes yeux 2 la naissante aurore ,
Et ferme-lcs sur le danger,
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MES QUATRE AGES.
"STANCES ANACREONTIQUES,

DAns mon ame donce et paisible
A quinze ans il n’était pas jour.
A vingcans mon coeur insensible
Emoussa les traits de Pamour .

A vingt-cing ans , moins intraitable.,
Je sus distinguer la beaute ,

Et, de raison toujours capable,

Jc¢ conservai ma liberté......

Mais j’ai vu la jeune Amaranthe;
Elle compte quinze printemps,

Et moi, qui déja vise & trente ,

Je suis moins sage qu’a quinze ans.

Amour, enfant doux et barbare ,
Cher ennemi qu’cnfin je sers ,
Sount-ce des fleurs, sont-ce des firs
Que ton caprice me prépare ?-

Loin de ma premiére saison
J’aime une belle & son aurore ;
Dans son coeur trompé fais éclore
Le désir avec la raison, |

Inspire-lui des gotits plus sages
Que ceux du plus fou des amants :
Amour , en opposant nos iges,
Accorde au moins nos sentiments.
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LA BONNE AMITIE

NEE DE I’AMOUR.

J E Pattendais avec impatience ,

Cet ami si cher 4 mon coeur;

Je me disais que sa présence
- Serait pour moi 'aurore du bonheur.
Je lattendais sans espérance

Qu’il partagerait mon ardeur;

Mais je me contentai d’avance

D’un sourire plein de douceur.
JeT'attendais avec sagesse,

Y’amitié seule etit donné mon baiser,
Etrien n’eiit trahi ma tendresse

Que la douleur de le voir refuser.

Je Pattendais dans ma retraite,

Ot Jes amours ne logent plus ;

Un seul encor , mais en cachette,

Vit dans mon cocur en vrai reclus,

Je I’attendais sans art et sans parure.
Ah !le plaisir efit animé mes traits : -
Le sentiment embellit Ia nature y

Elle 1ni doit ses plus touchants attraits:
Il ne vient point. Je ne veus plus Pattendre )
L’ingrat ami qui me fait soupiver ;
Mais sans le voir , m&me sans y prétendre,
Je puisau moins le désirer.

Par Madame De MoNTANCLOS.
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LA LANTERNE MAGIQUE.

Un chanteur tire ordinairement le diable
par la qucue; ce diable est une des merveilles
de la lanternc magique. Un joueur de go-
belets, un promeneur devielle et un chanteur,

se disputent souvent le terrain sur la méme
~place. Si ces trois hommes sont an niveau de
leur état, ils doivent amuser en instruisant.
Le premier peint Fadresse des filous, le second
les ridicules des sots, et le troisieme présente
un miroir a lasoci€été; il est vrai que le specta.
teur voit sans étre vu ; mais un émule du pere
Ducerceau les a pourtant assez bien attrapés
dans la lanterne magique suivante. Le vaude-
ville entrait dans notre recueil de la Guyane,
et je ne le répéte jamais sans un doux souve-
nir du convive qui me Papprit. Il me rappelle
les bois et les cases ou nous passions quelques
‘heures de bonheur; et celui-ci était bien vif,
car il était payé bien cher.

L'ox voit dans ma bolte magique

La rareté! la raveté!

Rien qui ne flatte et qui ne pique
T.a curiosité,

i
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Le monde en peinture mouvante ,
Par mon verre se¢ montre aux yeux,
- Et la figure est st parlante,

- Qu’elle fait dire aux curicux:

| Ch la merveille !

* Oh la merveille sans pareille !

Je fais voir un grand sans caprice ;
La rareté! la rareté! |
- Un courtisan sans artifice ; .

La curiosité !
Une cour ou dame fortune
Ne trouble point les plus beaux jours,
Et n’a pas, aiusi que la lune,
Et son croissant et son décours.

Oh la merveille !

Oh la merveille sans pareille |

Un seigneur sans faste et sans dettes ;
La vareté ! la rareté!
Un commis riche et les mains nettes ;
La curiosité !
Un Crésus chez qui Pindustrie
Enfante la prospérité ,
Sans que dans P’éclat il oublie
Ce que ses parents ont été :
Oh la merveille !
Oh la merveille sans pareille !

Un bel esprit sans suffisance ;

La raveté ! la raveté !

Un joueur parmi Pabondance ;
La curiosiic!

(AN



Un ami qui, dans ma disgrace ,

LE CHANTEUR |

M’aime auntant que dans mon bonheur;
Qui , quand le sort m’6te ma place
M’en conserve une dans son coeur :

Oh la merveille !
Oh 1a merveille sans pareille !

Un contenr qui jamais n’ennuie ;

La rareté ! la rareté !

Un bretewr quni jamais ne fuie;
La curiosité !

Un tartuffe i lui-méme austére ,

Qui, sous la douceur du miel,

Ne déguise point le mystére

D’un cceur amer et plein de fiel:

Oh la merveille !
Oh la merveille sans pareille !

Mari d’accord avec sa femme ;
La rareté! la rareté!
Deux coeurs qui ne fassent qu’une ame ;
La curiesité!
Paisible et vertuenx ménage,
O sans cesse ’heurenx enfants
Trouveut , d’une conduite sage,
Le mod¢éle dans leurs parents:
Oh la merveille !
Oh la merveille sans pareille !

Un petit mattre raisonnable ;

La rareté! la rareté !

Un plaideur qui soit équitable ; )
La curiosité ! :
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Un modeste et sage critique
Qui, sans mélange d’Apreté,
Assaisonne d’un sel attique
Ce que la raison a dicté:
Oh la merveille !
Oh la merveille sans pareille !

Mérite a l'abri de Penvie ;

La rareté! la rareté !

Plaisir sans trouble daus la vie;
La curiosité !

Un coeur ou n’eut jamais d’empire

Le souci contraire a ses veeux ’

Et qui toujours se puisse dire :

Je suis content, je suis hcureux !

Oh la merveille!
Oh la merveille sans pareille !

Un grand cceur exempt de foiblesse ;
La rareté ! la rareté !
Un coeur fier exempt de bassesse ;
La curiosité !

Politique sans tromperie ,
Courage sans témérité ,
Prudence sans pédanterie ,
Jeunes appas sans vanité :

Oh la merveille !

Oh la merveille sans pareille !

Grand spectacle ou 1'on divertisse ;

La rareté ! la rareté .

Féie ou tout le monde applaudisse ;
La curiosité !
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Chanson badine ou satirique,
Oui les conplets soient d'un goilt fin,
Dont chagque mot sans blesser pique ,.
Et prépare un heureux refrain :

Oh la merveille !
Oh la merveille sans pareille !

*
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VOICI LE SECOND TABLEAU DE MA LANTERNE MAGIQUE.

I’AMI DE TOUT LE MONDE.

L amoun-rrorre des grands scigneurs
Fait le revenu des flatteurs ;
C’est ou leur fortune se fonde.
En parlant trop sincérement,
On n’est pas ordinairement
Ami de tout le monde.

Quand j’aime, j’aime uniquement ;
Je parle tonjours franchement;
Comme le corps j’ai Pame ronde ,
Il ne faut rien faire 4 demi:
Je compte pour rien un ami

Ami de tout le monde.

Prétez argent sans intéréts,

Ne le redemandez jJamais ;

Qu’en bon vin votre cave ahonde ;

Ouvrez la porte A tous venants ,

Et vous sevez en peu de temps
Ami de tout le monde.
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Aux badauds donnes de Pencens,
Aux Gascons des repas friands ,
Aux Pretons, buvez & la ronde,
Ne demandez rien aux Normands,
Et vous cerez ,avece le temps ,

Ami de tout le monde.
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QUE DEVIENDRAIT LE MONDE.

Air : Ma femme le sait.

vaous Pamour et la folie

Pour goliter un plaisir charmant;
L’amour est 'ame de la vie,

La folie en fait Pagrément:

La raison jalouse en vain gronde ,
Fermons Poreille a ses discours,
Sans la folie et les amours,

Que deviendra’t le monde ?

A jeune fillette , une mére

Défend toujours d’aller an bois;
Mais on se rit de sa colére,

Et Pon s’échappe en tapinois :
L’Amour fait le guet A la ronde,

Les Sylvains sont vifs et charmants...
St Pon écoutoit les mamans,

Que deviendrait le monde ?
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On ne me veut voir occupée
Que de joujoux ou de pompons
On me renvoie & ma poupée,

b 2]

 Lorsque je fais des questions :

Oh! cest alors que 'on me gronde.....
Si certain désir curieux ,

Aux fillettes n’ouvrait les yeux,

Que deviendrait le monde ?

Sous le joug de la continence
Un abbé gémit nuit et jour;
Des rigueurs de¢ la pénitence,
11 vole aux plaisirs de Pamour;

-Et c’est alors que I'on en gronde.

Mais si ceux qui portent rabat
Observaient tous le célibat,
Que deviendrait le monde P

A dépeupler la terre entidre ,
Travaillent tous les médecins:

Vous les voyez dans leur carriére
Livrer bataille au genre humain.

Mais si, pendant qu’ils font leur ronde,
Leur sage et prudente moitié

Des maux d’antrui n'avait pitié,

Que deviendrait le monde ?

Pauvres maris que Pon offense,
Et dont toujours on rit aprés,
Chez les autres prenez vengeaunce ,

4

Et v’en vivez pas moins en paix :

(RN



PARISIEN. 49

Qu’on vous raille ou que l'on vous fronde,
Ne vous mettez pas en courroux ;
Messieurs, si vous vous fachicz tous,

Que deviendrait le monde ?

Que ce repas est délectable!

Ah ! qu’on y voit briller d’attraits!
Vénus , que nous vante la fable,
N’en eut jamais d’aussi parfaits !
Embrassons-nous tous a la ronde,
Trinquons ensemble et buvous plein ;
Sans le beau sexe et le bon vin

Que deviendrait le mende ?

( ANONYME )
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IEMPIRE.

Air : Amusez-vous , jeunes fillettes.

Lrromme prétend avoir Pempire ;
L’homme s’abuse : il est & nous.

Joli minois n’a qu’a sourire,

Notre maitre est a nos genoux.

Nous commandons par la tendresse,
C’est un droit qu’Amour nous donna :
Le premier qui dit ma maitresse,
Fut celui qui nous couronna. (bis.)

L’homme regretta son hommage
Aussitot qn’il nons Peut rendu @
Il nous en a laissé I’image ;

Mais son orgueil n’a rien perdu;
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11 nous eajole , il nous caresse 3

Il a toujours Vair de céder;

Il nous appeile sa maltresse ;

Mais c'est pour mieux nous commander, (&is.)

-
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LE DEPIT
CONTRE LA SAGESSE.

Air : Du reservoir d’amour.

Conmm: » ta beauté n’est pas
Ce qui cause ma flamme;
Oui, je résiste i tes appas ,
Mais je céde a ton ame :
Je ctde a Pesprit d’Apollon ,
Aux talents d’Uranie ;
Et c’est méme un peun ta raison
Qui cause ma folie. (bis.)

En toi, ce gqu’on aime le plus,
Faiv qu'on se désespire :
Exn nous montrant moins de vertus ,
Tu saurais moins nous plaire.
De toi J'ai regu le poison,
De toi j’attends la vie:
Corinne, rends-moi ma raison ,
Qu bien prends ma folie.  (&ds.)
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I’AMANT PRESOMPTUEUX.

Air : Cest la fille d ma tante.

L simple violette ,
Tendre dans ses conlenrs ,
Sur la naissante herbette
‘Régne parmi les fleurs.

La jeune Eglé , comme elle,
Simple dans ses atours ,
Craint de parattre belle
Mais triomphe toujours.

Le plus beau du village
Lui peint tous ses désirs ;
On entend sous Pombrage
Ses amoureux soupirs ;
Mais elle a ma tendresse ,
Et mon coeur et ma foi ;
Elle m’a dit sans cesse
Qu’elle n’aimait que mos.

Eu vain elle est sévire;

Mais qu’importe a mon coeur !

Le seul bien de lui plaire

Suffit & mon benheur, ,
Sa tendresse m’assure

De sa fidelité |

Quel bien dans la nature

Yaut un souris d'i16 ?



53 LE CHANTEUR

L o g R B % 9 Y]

T RN U B M Y Rt

ROMANCE
DE MADAME DE LA VALLIERE.

En 1806, le chef-d’ccuvre des miniatures
de I'exposition du Muséum était un tableau
représentant madame de La Vallitre dans sa
cellule de carmélite, Un livre de priéres 4 la
main : le sermon de Bourdaloue sur la Made-
leine. Sur sa fenétre est un lis, embléme de
Louis XIV et de la France: elle le fixe; son
livre lui tombe des mains, ses yenx se mouil-
lent de douces larmes, la bonté de son ame
se peint dans la douceur de ses traits avec
'amour, le sentiment, la franchise et Pamitié.
Ce morceau achevé m’iuspira ces couplets.

Air : C’est @ mon malire en Part de plaire.

Ux grand roi captiva mon ame,
Josais espérer du retour;

J’cus pour lui la plus tendre flamme,
1l ne la devait qu’a Pamour:

A tout I’éclat qui Penviroune

Mon coeur ne trouvait point d'atiraits ;
Cc n’¢tait pas une couronne,

C’est un amant que je voulais.
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Sa grandeur faisait mon martyre ;
Et je songeais avec effroi
Que, des sentiments qu'il inspire’,
Rien ne pent assurer un roi., - |
-J’aurais voulu , dans mon ivresse,
Réunir tout pour le charmer ;
Mais je n’avais que ma tendresse,
+  Et tout mon art fut de 'aimer.,

Je lui donnai plus que ma vie,

Car j’oubliai amour pour lui.

L’amour punit ma perfidie

Par le plus insensible oubli ;

Un autre & présent sait lui plaire.....

Plus que moi je plains mon amant;
~ 11 perd une amante sincére:

Les rois n’en trouvent pas souvent.

A madame de Montespan, sa rivale, en regardant
le lis.

Et toi, qui me sembles si vaine

De la douleur ot tu me voi .

Je te pardonnerai saus peine

Si tu sais 'aimer mieux que moi.
Dans une retraite profonde

Je ne forme plus qu*un désir :

Qu'’il existe heureux dans ce mounde ;
Moi, )’attends un autre avenir.



84 LE CHANTEUR

AR VVRE WA TR WA TS VRt T AR VE L AR W RS S

CHANSON
SUR LE TRICTRAC.

Atr: Ma plus belle promenade.

G.uuun's , je veux vous apprendre,
San® livre et sans almanach,

Un jen facile 2 comprendre,

Un nouveau jeu de trictrac.

Il faut , en suivant la chance,
Meitre les dames en bas ;

C’est par-la que Yon commence ,
Sans quoi 'on ne case pas.

Quend on a su les abattre ,

On les pousse encore un peu
Pour avoir de quoi combattre ,
Il faut étendre son jen.

Si votre partie adverse

Craint , «t ne s’avance point,
Que votre savoir s’exerce

A battre vile son coin.,

C’est par le coin que Pon g’ouvre
L’entrée aux coups importants :
Ou passe une dame, on convre,
On avance , on met dedans ;
Mais ne faites point d’école ,
Noubliez point a marquer:
Jamais on ne se console

D’édtre assez sot pour mangquer.
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Powr faire de grands vacarmes ,
N'avoir jamais le dessous ,

Il faut amener des carmes ,

Car ils font les plus grauds coups.
L’autre jour, grand dien! quel charme,
Et quel plaisir d’y songer !

Je vis prendre par un carme

Cing ou six trous sans bouger.

Une fille jeune et vive

Ne peut modérer son jeu,

Ni, quand un bean coup arrive,
Garder un juste milien :

Elle pousse un peu trop vite,
Et, son jen se serrant trop,

On Penfile tout de suite

Et I'on va le grand galop.

Si par heureuse fortune ,

En Pabsence d’un éponx,
Vous jouez contre une brune ,
Soyez bien str de vos coups :
Sur-tout point détourderie ,
Et prenez bien votre jour;
Car on manque la partie
Souvent par-jan de retour.

55
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VOILA COMME ILS SONT TOUS.
7 - Air: 8i dgs galants de la ville.

Je congois bien qu’un novice
En amour perde son temps ; -
Qu’il soit dupe du caprice,
Qu’il prend pour du sentiment.
Pour moi , satisfait de plaive ,
Je ne crois pas aux serments
Qu’une femme pea sincére
Fait toujours & ses amants,

Je déteste Pesclavage,

Le plaisir seul est ma loi;

Je me plais au badinage,

Sans jamais donner ma foi ;

Et, de peur qu’une volage

Ne me donne mon congé,

Le matin si je m’engage ,
_Le soir je suis dégagé.

Eglé, Corinne , Julie,

Ont eu mes veeux tour a tour:

Je suis né sans jalousie,

Et mon cceur est sans détour.
J’offre aux belles mon hommage ,
Fruit de ma sincérité ; -
Cest comme un droit de passage
Que on doit & la beauté.
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LE VIEILLARD JEUNE HOMME.

Air : Side tous les maux de Uabsence.

Pnnmms » Hébé , que la vieillesse
Chante la saison des amours ,

- Ou calme, auprés de la jeunesse ,
I’ennui cruel de ses vieux jours :
L’hiver gofite un plaisir céleste
En se rapprochant du printemps
Laisse-moi savourer un reste ,

Un vieux reste dc mon bon temps.

Quand daus nos champs une bergére
Couronne son heureux berger ;
Quand Ia molle et verte fougére
Obéit sous son pas léger;

Quand de ses pleurs la jeune aurore
Arrose les fleurs du printemps;
Quand dans le monde tout s’adore ,
C’estPage d’or, c’est le bon temps.

Jeune Hébé, je commence A croire,
Aux feux que je sens prés de toi,
Que les dieux veulent pour ta gloire
Faire un nouveau Titan de moi :
Quand sur ton teint je vois éclore
Toutes les roses du printemps;

Cc tableau me rappelle encore

Ce que je fis dans mou bon temps.
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Si jamais de quelque puissance
Je suis revétu dans les cienx,
Je rends le monde & son enfance;
Et quant au dien d’amour, je veux
Qu'il immortalise les belles,
Qu’il éternise leur printemps ;
Et qu’il coupe, en britlant ses ailes ,
Les ongles et la barbe au temps.

Attribude au duc de lVivernois.

N BN 1R W AR RN R T A N N W SR R N

LE JEUNE HOMME VIEILLARD.

Sovwmz , amis, que je vous dise
Le triste état de mes amours ;

Je vais le faire avec franchise ,

Ne vous y fiez pas tonjours:
Déplorez tous mon sort funeste ,
L’hiver succtde & mon printemps.
Ah! quand on y va de son reste ,
Hélas! cest bien le pauvre temps -

Quand j'apercois cette bergere
Aupres de son heureux berger;
Quand jc songe a ce qu’il doit fuire,
Oui, je suis prét d’en enrager :
Auprés d'un objet qu’il adore ,

Ses feux sont toujours renaissanis.....
Vaineinent je rappelle encore

La vigueur de mon ancien temps !
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A cinguante ans , nos joyeux péres
Brilaient jadis de nouveaux feux !
Avjourd’hui, quels effets contraires !
A wente ans je suis déja vieux.
Comine a Titan , I'"Aurore aimable
Devrait ressusciter mes sens ;

Mais, hélas ! ce n’est quune fable
Des annales du boa vieux temps.

Pour m’en consoler, reprit le chanteur,
buvons du vin de Palme jusqu’a ce que Vair
de France me rajeunisse, et disons en dépit
du sort , |

Amis, jusqu’en notre vieillesse
Ménageons-nous d’heureux moments ;
C’est un songe que la vieillesse

Apres la saison des amants.

Vivent les plaisirs de la table ;
L’automne vaut bien le printemps :
Savourous ce jus délectable ,
Croyez-moi , ¢’est-1a le bon temps.

RN TR NN P T A
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CHANSON CREOLE.
Musique Créole.

MOI las de tant souffrir,
Moi v’lé mourir.
Zizi trop cruelle,

Moi las de tant souffrir,
Moi v'it mourir,
Pour mal moi finir.

(LI Y
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Moi bandi en yenx li qui belle;
Moi jure li, et moi fidéle,

Zizi ny lair ben doux,
Mais coeur cailloux ,
Ly cache la-z-ous.

Z’autre qui tonjours heureux ,
Ben amoureux ;

La sou-z-un feuillage ,

Zozo n’a pas chanté....
Yo moment, pit!...

Z.o moi trop mauvais ;
Malgré moi , ben content, ben sage,
Pas zotte, Zizi, li volage,

Zozo n’a pas chantd l....
Yo moment pét,
Sout moi trop manvais.

Zizi , pas save aimer,
Ayant charmé ,
Ga tout ¢a li scave,
Ceeur moi tant désiré ,
Tant soupiré
Li sont déchiré, A
Moi vinit plat comme youm casave ,
. Moi sembl¢ un viel pauvre esclave ;
Zizi pas save aimer,
Ayant charmé,
Li tout déchire.

Premier jour, moi vei li
Ga moi sentir
Parlé petit’ chose,
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‘Premier jour moi voir ly
Ga moi sentir
Yous trop grand plaisir ;
Couler lis et couler la rose,

Si moi fou, ¢a li qui la cause,
Ly dit : ay ’air ben doux ;

Mais corur caillonx

Li cac h la-zous.

DESTINEE
DE LA FEMME COQUETTE.
Air: T6¢ 16 tdt,'éatte-z chaud , ete.

| jeune Elvire a quatorze ans ,
Livrée a des goiits innocents ,
Voit, sans en deviner 'usage,
Eclore ses charmes naissants ; -
Mais ’amour, efflcurant ses sens |
Lui dérobe un premier hommage :
- Un sounpir.
Vient d’ouvrir
Au plaisir
Le passage,
Un songe a percé le nuage.

Lindor, épris de sa beauté,
Se déclare : il est écouté :

«.3
&
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D’un songe, d’une vive image ,
Lindor est la réalité.
Le sein d’Elvire est agité,
Te trouble a couvert son visage :

Quel moment,

Si Pamant

Plus ardent

A cet age
Avait hasardé davantage !

Mais quel trouble vient Iz saisir
Cet objet d’un premier désir,
Qu'avec rougeur ‘elle bh#isage. s
Est Pépoux qu’on doit lui choisir.
On les unit ; dieox | quel-plaisir I
Elvire en fournit plus d’un gage ;

Les ardeurs, . .-

Les langueurs ,

Les fureurs,

Tout présage
Qu’on veut un époux sans partage.

Dans le monde, un essaim flatteur
Vivement agite son coeur.
Lindor est devenu volage,
11 2 méconnu-son bonheunr.
Elvire a fait choix d’on vengeur
Qui la prévient, qui Pencourage *

Vengez-vous,

Il est doux,

Quand Pépcux

Se dégage,
Qu’un amant répave Poutrag
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Voila Poutrage réparé,
Son coeur n’est que plus alteré,
Des plaisirs le fréquent usage
Rend le désir immodéré. -
Son regard fixe et déclaré
A tout amant tient ce langage :
Dés ce soir,
Si Pespoir
De me voir
Vous engage,
Venez , je regois votre hommage.

Elle épuise tous les excis ;
Mais au milicu de ses succes,
L’époux meurt , ct pour héritage
Laisse des dettes , des procés.
Un vieux traitaut demande accés ,
L’or accompagne son- message:

Un coup d’eil

Est Pécueil

Ou Yorgueil

Fait naufrage ;
Un écrin couronne Pouvrage.

Daus ces laborieux passe-temps,
Elvire a passé ‘son printemps :
Ta coquetie d’un certain age
N’a plus d’ami, n’a plus d’amants.
Iu vain de quelques jeunes gens
Flle ébauche Papprentissage ;
Tout est dit ,
Lamour fuit
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On en rit, '
Quel dommage!
Mais Elvire enfin devient sage.
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LES GANTS.
Air : Du petit Matelot.

Liarven , mes amis , sera rade,

Et de pester jaurai le droit ;

Car ma singnlitre habitnde

Va me reprendre avec le froid.

J’ai beau m’en faire le reproche,
Méme sottise tous les ans ;

Pour avoir chaud , c’est dans ma pocke
Que j’ai toujours porté mes gants,

Pourtant la lecture rend sage ;

&’ai beaucoup lu, sans vanité.

Ganter ses mains est un usage
Consacré par Pantiquité.

Nos paladins 4 Phumeur fi¢re ,

Que faisaient-ils au bon vieux temps,
Pour rendre plus chaude une affaire,
Au nez ils se jetaient leurs gants.

Assez souvent un homme en place,
De tous les vices suit la loi ;

Estace en lui faisant Ia grimace

Que nous obtiendrons un emploi ?
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Quoique son méchant caracitve
Agite ct révolte nos sens ;
Voulous-nous gagner notre affaire ?
Pour Jui parler prenons des gants.

Au théitre , si mon ouvrage
Satisfait peu les assistants ;

51l est suivi, non d’un orage,

Mais de sourds applaudissements ,
Rendons ma honte supportable ;
Disons par tout : qucl contre-temps !
Il faisait froid , un froid du diable !
Toui le monde avait mis des gants.

Jeunes fillettes qu’on marie,

Le gant blanc vous est présenté ;

A votre main , il signifie

Innocence et fidélité.

Faut~il qu’un seul point m’importune !
Faut-il , au bout de quelque temps,
Qu’a chaque doigt , sans crainte ancune ,
Vous déchiriez ainsi vos gants !

Si, dés la premidre journée,

- Parfois I'époux a du souci,
N’accusous point la destinée ;
I1 n’en est pas toujours ainsi.
Voyez celui qu'amour invite

A cueillir rose du printemps ;
Pour peu que P’arbuste s’agite ,
41 s’écriera : J’en ai les gants.

GrETRY neveu,
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LE MOT ET LA CHOSE.

Adressé & une femme susceptible par d’autres
| femmes.

Air : Dans ce salon ot du Poussin.

A vEc un maintien aussi doux ,
Avec autant de modestie,
Pourquoi vous ficher contre nous
A la moindre plaisanterie ?

Pour vous , un aussi mauvais lot
Fait dire a chacun dans sa glose,
Que vous vous offensez du mot ,
Et que vous aimez mieux la chose.

Si tel est votre bon plaisir,
Votre gofit est vraiment louable ;
11 est toujours bon de choisir
L’utile au lieu de ’agréable.
Quand Thymen sera votre lot,
Jc vois que votre seule clause
Sera de vous priver du mot,

Et d’aimer plus souveunt la chose.

Ne disputons plus désormais,
Chacun a son goiit dans ce monde;
Qu’il so0it bon , on qu’il soit mauvais,
C'est bien & tort que on en gronde.
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Mais pour rétablir au plutde
Une paix que je vous propose ,
De grace , laissez-nous le mot.,
Nous vous abandonnons la chose.

¥. D.
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COUPLET

Adressé avec une rose 4 Mademoiselle ** *,

Air: LSai vu par-tout dans mes voyages.

Dk toutes parts on se dispose

A vous féter, a vous fleurir ;
I’amour m’a fourni cette rose,
Permettez-nioi de vous Poffrir.
Une rose powr votre féte..... _
¥’hommage n’est point indiscret ,
Et ¢’est un moyen fort honundte
i}e vous donn: r votre portrait.

Anmanp-Goyrsi.

PR N
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LE DEVIN. -

Air: De la Fanfare de Saint-Cloud.

J & suis d’un fort bon augure
Approchez gens de céans ;

Je lis sur chaque figure

Avec des yeux pénétrants.
Plus d’une vicille commére
Me traitera de sorcier;

C’est ce qu’on dit d’ordinaire
A qui sait bien son métier.

Commengons par vous , Théreése:
~ Vous soupirez nuit et jour ;

Vous éprouvez un malaise

Qu'en appelle mal d’amour ;

Votre maman trop cruclle

Long-temps vous fera languir ;

Sans tarder , faites comme clie,

Ne vous laissez pas mourir.

Pour vous , belle Marguerite,
Vous avez ce quil vous faut;
Mais cependaut au plus vite,,
Qu'un m»ei soit votre lot;
Jacques , Pierre , ou Nicodéme,
Fh! n’importe qui vraiment ,
Pourvu gu’avant le caréme

V ous puissiez ¢tre maman.
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Qu’avez-vous, gros maitre Blaise®\
Vous marchez d'un pas bien lourd;
Pour voir vos pieds a votre aise,
Comment ferez-vous un jour ?
Votre amour pour le beau sexe
Vous menace d’un affront ;

Car un accent circonflexe

Orne déja votre frout.

Vous, Thomas, sans reti .ue,
A chaque instant vous criez
Que votre vin diminue;
Quoique vous le ménagiez.
Votre femme feint de croire
Aux esprits , aux loups-garoux.
Mais votre voisin Grégoire

Est ivrogne comme vous.

De moi , vous voulez apprendre
Si vous vivrez dans six mois ?

A ce terme on doit vous pendre,
Vous a-t-on dit autrefois.

11 est certvin que )’ignore

Si dans six mois vous vivrez;
Mais si vous vivez encore,

11 est siir que vous boircz.

GRETRY neveu.
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LES AINES ET LES CADETS. -

Aiwr: Da ballet des Pierrots.

LE plus heurcux en toutes choses
Est cclui gui vient le premier.

Le premiecr venu prend les roses,
Et I’épine reste au dernier. ;
1) en est amnsi chez Thalie,

Trop tard , hélas ! nous sommes nés ;
11 nous faut glaner pour la vie, )
La moisson fut pour nos ainés.

L’Hymen de 'Amour cst le frive,
Mais PAmour naquit le premier ; :
Ft daus Ics jardins de Cythére -
’Hymen nc vint que le dernier. )
'Tous deux ont part a Phéritage, ]
Mais YHymen , souvent chagriné, :
N’a que les fruits pour son partage . -
Ies fleurs sent toujours pour Paind. -

On sait assez que la nature

Nonne encore un fréve 3 PAmour

C’est PAmour-propre ; et Pon assoite

Qu’avant Pautre il recut le jour.

A y.ordre, cn naissant, la lomidre,

Le jeune Amous fut condamuc ;

Aussi le voit-on sur laterre,

Souveut conduit par son ainé,
JUPALT.
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LE TOMBEAU DE CECILE.
Air : C’est ¢ mon matire en Lart de plaire. |

Tovr reposait dans la nature ,
Phoebée seulle éclairait les cicux,
Et sa lumidre douce et pure
Répandait le caline en tous licax ;
Le berger, prés de sa compagne ,
Du' sommeil gotitait Ia douceur ;
Victor, parcourant la campague ,

Veillait seul avec sa doulenr.

Victor, au printemps de son ge,
Avait connu les coups du sort ;

Le tendre objet de son hommage
Dormait dans les bras de la moxt. |
Prét a fixer sa destinée s

Victor voyait combler ses voeux ;
Et le flambeau de Phyménée
S’allume et s’étcint i ses yeux.

Chaque nuit, cet amant fiddle,

Le coeur navré, versant des pleurs,
Au pied du tombeau de :a belle ,

A veiller trouvait des dovccurs.
Placé dans un champéure asile,

Et loin des regards curieux,

Ce tombeau renfermait Céeile,

Ou Victor cite-il été mieux
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LE CRANTEUR
Cest la, disait-il , que repose
Celle que m’accordait Pamour ;
Semblable a la naissante roses
Son éclat w’a duré qu’un jour!
Cécile était faite pour plaire
L’amour la forma de ses traits ;
Hélas ! faut-il donc que la texre
Ensevelisse tant d’attraits ?

Son front, wrone de I'innocence,
Brillait d’une aimable pudeur;

Les vains plaisirs de 'inconstance
N’avaient point corrompu son ceeur ;
Ses yeux , ou se peignait son ame,
Ne s’ouvraient que pour mon bonheur;
Ses yeux, ou j'allumais ma flamme,
Sont fermés méme a ma douleur.

Ombre chére, tendre victime ,
Accours , vient recevoir ma foi ;
Sors du froid cercueil qui Yopprime
Pounr voltiger autour de moi.

Que de 'hymen la chaine heureuse,
Malgré Ia mort, double nos feux ;
Et que la tombe moins affreunse

Se ferme ensuite sur tous deux.

Peut-étre tu me dis, Cécile :

Faible ami , pourquoi, quand la moit
Owyrit pour mot cc triste asile
N’as-tu pas partagé mon sort ?
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Oui, ton amant voit la lumiére,
Au trépas il n’eut pas recours;
Mais sa peine est bien plus amtre,
11 vit pour mourir tous les jours.

Adieu, tombeau de ma maitresse,
Toi que J’arrose de mes pleurs !
Puissent ces marques de tristessc]
Sur toi faire éclore des fleurs!
Alors Vietor , d’un pas tranquille,
Mais le désespoir daus le sein,
Quittait la tombe de Cécile,

Pour la revoir le lendemain.

GRETRY nevcoun,
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LA BOUCHE.

Air : Du vaudeville de Cassandre Agameninon.

1. faut convenir que les c.eux
Ont fait pour nous bien des merveilles ;
Les cieux nous ont donné des yeux,
Des mains , des pieds et des oreilles....
Saas doute, ici, vous devinez
Pourquot je tousse et je me mouche !
Cest gqu'avant d: parler du nez,
Je veus commencer par la bouche.
(X
L 2
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On a vu des aveugles nés ,

Chantant gaiment leurs chansounettes ;

On pcut bien se passer d'un nez,
L.orsqu’on sait live sans lunette.

On brave les bruits les plus fous
Lorsqu'on cst sourd comme une souche.....
Mais, ventrebleu! que diviez-vous

Si vous n'aviez pas une bouche ?

De comestibles succulents

(Guand notre hote garnit sa table,
Orwlaus , merlans , éperlans
Composent nu gronpe admirable :
Mes yeux convoitent chaque mets ;
Avec plaisir ma maiu les touche ;
Et mon nez les respire..... mais

Je n’en mange qu'avec ma bouche .

1’ Amour, cet espictgle marmot ,
A, je le sais, plus d’ua langage.
Par un geste, il remplace un mot
Souvent ¢’est un grand avantage :
Saus vien dire ; Pon dit beaucoup
A Ia beauté la plus farouche ;
Mais le mot yaime, qui dit tout,
On ne le dit quw'avec la bouche.

¢

¥

Ce vin dont vous vous enivrez ,
f)ui vous échauffe et vous réveille,
Peut-éire vous me soutiendrez

i e vous Pavalez par Poreille ?
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Qu’on apporte ce jus divin
Eh vite! qu’on le débonche!...,
Je suis siir qu'en parlant du vin, ’
L’eau déja vous vient a la bouche.

Sur ma houche faut-il rester ?

Non, non j dans mon transport bachique,
$’aime mieux vingt fois mériter

D%tre mordu par la critique.

Jamais , messieurs, je ne m’en plains ;

Kt loin que sa fureur me tonche,

Clest a coup de verres bien pleins

Que je veux lui fermer la bouche.

‘ L]
Mesdames , vous qui m'inspirez,

En voyant ma houche parattre,

Dans ma bouche vous trouverez
Mille ct mille défauts peut-éire.
Combien je ferais de jaloux

51 vous ne preniez pas la mouche,
1lt si wna bouche, parmi vous,
Volait gaiment de¢ bouche en bouche.

Arvanp-Gourre.
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LA VEILLE.

Air : Pous qui de Vamoureuse tvresse.

Noex puis douter , 6 mon Estelle !
C’est donc demain,
Que pastoureau tendre et fidéle
Regoit ta main ?
Nuit semblera bien longue encore,
‘Vais soupirer :
Scrai surpris par douce aurore
A desirer.

Tendres parents, vous que tant j’aime!
Vous dis adien ;

De fleurs , demain , viendrai moi-méme
Parer ce lieu :

Mettrai par-tout rose nouvelle ;
Car, pour se voir,

Ne puis donner & mon Estelle
Plus doux miroir.

-

Chacun s’éloigne , O mon.amie!
Un seul baiser :

Bouche d’Estelle est trop jolie
Pour refuser.

Premier bon soir ne peut suffire ,

. Quaund par amour

Le temps approche ou I'on peut di: ¢

Premier ben jour.
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Pourquoi ce trouble, mon Estelle ? -.
N’aime que toi ;

Tonjours amant , époux fidéle
Vivrai pour toi.

Nuit est déja bien avancée ,
Repose-toi,

Et crois que suis par la pensée
Bien prés de toi.

GRETRY, neveu.
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L’AIR.
CHANSON LEGERE.
Air: Du ballet des Pierrots;'.

A Pexemple du bon Horace ,

S5i je veux faire une chanson,

Ce n’est pas I'air qui m’embarrasse ,
Bacchus vient me dounner le ton.
Presque toujours ma voix ingrate

Le prend trop bas , oun bien trop clair;
Mais , pour cette fois , je me flatte
De chanter des couplets sur Pair.

Travailler est notre habitade 3
Sans le travail , adieu nos jours ;
Le besoin et Pinquiétude
Viendcront en abiéger le cours.
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Aussi, ’ai la preuve cortaine
Que on jonirait plus long-temps,
Et que Pon prendrait moins de peinc
Si on’vivait de Pair du temps.

Jugeant du ton par la dépense,
Dans un repas de cent couverts
Voyez avec quelle insolence
Mondor se donne de grands airs:

. Qui ; mais dans sa métamorphose,

Quand Mondor , avec tout son bien, |
Veut avoir 'air de quelque chose,
Hélas! il n’a plus Pair de rien.

Lise a seize ans, Lise est jolie

Avec san air embarrassé ;

Jusqu'a présent, par modestie ,

Elle marcha le nez baissé.

Depuis que sa mére lul nomme
L’époux qui viendra cet hiver,

Des qu'elle voit le nez d’un homme,,
La fripenne a le nez en Vair.

De mes couplets sans conséquence
Jamais je ne me montre fier;

Mais je suis , dans cette occurrence,
Tout gonfté davoir chanté Vair.
Vous dont je brigue la conquéte,
Belles , convenez.sans fagon,
Que désormais si j’ai Pair béte,
J’en aurai Pair et la chanson.

Brazier fils.
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LES YEUX.

Air : Létais bor: chasseur antrefois.

Qme: les yeux sont bien inventés !
Comme ils parent bien un visage |
Qu’ils procurent de voluptés
Lorsque 'on en peut faire usage !
Des yeux j’admire le pouvoir ;
Mais je crois qu’il est néeessaive ,
Quand on fait tant que d’en avoir,
D’en avoir au moins une paire.

(’est sur-tout dans un bon repas
Qu’avec les yeux on fait merveille «
Un gourmand qui n’y verrait pas,
Pourrait mettre dans son oreille.

Le convive laborieux |

Doit savoir, quand il n’est pas louche,
Dévorer toul avec ses yeux,

5’1l ne met pas tout dans sa bouche.

Au théatre, ot Pon va souvent
Pour voir avec un ceil sévire,

On a presque P’air d’un savant
Quand on porte des yeux de verre;
Mais en dépit de ce moyen,

Soit par errear ou maladresse ,
Dans mainte salle on ne voit rien,
L't quelquefois rien dans la piéce.

e

Lty |
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Les yeux sur la terre fixés
Sont ceux de Yhomme qui médite;
Les yeux toujours embarrassés ,
Le fripon lorgne et vous évite ;
La coquette a les yeux malins,
Avec la tournure agagante ;
Mais il faut des yeux un peu fins
Pour trouver ceux d’une innocente.

Sans les yeux, verrait-on le jour ?
Sans les yeux , verrait-on les femmes ?
Sans les yeux , ferait-on 'amour ?
Pourrait-on lire dans les ames ?

Sans les yeux , verrait-on les cieux,
Les fleurs , la lune, les planettes ?

Si P’homme n’avait pas des yeux,

A quoi serviraient les lunettes ?

Quand on n’a des yeux que pour 80i .
La vue est un faible avantage ;

Avec les yeux purs de la foi

On est heureux en mariage.

Sur les yeux j’ai fait ma chanson
Avec les yeux de espérance ,

Et peut-étre la lira~t-on

Avec les yeux de Pindulgence.

ANTIGNAC.
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EPITAPHE.
Air : Vous sommes précepteurs d’amour:

Exacr plus qu’on ne peut penser,
Ci-git le docteur la Balue :

11 est mort exprés pour passer
Tous ses malades en revue.

GRETRY neveu.
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UNE CARESSE.

Air : Avez-vous sous le méme tolt.

Ponn animer le sentiment ,

Rien n’est plus stir qu’une caresse:
Douce caresse est un aimant

Pour 'amitié , pour la tendresse.
Dans P'enfance et dans ’dge mir,
Méme jusque dans la vieillesse,

Si le coeur gofite un plaisir pur,
11 est Peffet d'une cavesse.

Les fréres caressent lears seenrs,
La fille caresse sa mére ,
Le zéphir caresse les fleurs ,
Dorilas caresse Glicére.
| Q9
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Voyez les ramiers dans les bois
S'aimer, se caresser sans cesse :
Yar-tout Pamour dicte ses lois;
Dans Punivers tout se¢ caresse.

Quelquefois des soupgons jaloux
Troublent la paix d’'un bon ménage ,
Et Pon voit entre deux époux
S’élever un sombre nuage :

1’orage , avant la fin du jour,

Est dissipé par Ia tendresse ;

Et la colére de Pamonr

S’apaise par une caresse.

Daus nos plaisirs , dans nos amours ,
I’Anacréon snivous les traces 3
Comme lui, caressons toujours
Bacchus, les Muses et les Graces:
Du temps qui foit sachons jouir ;
Bounheur d’aimer passe richésse :
Jusqu’a notre dernier svupir,
Rendons caresse pour caresse,

Favaar.
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A AGLAURE.
Air: Un soir dans ia joré't prochaine.

Sovs la fendtre de sa belle

Un jeuune amant contait scs maux j
Sa plainte attendrit les échos,

Mais v’aitendrit point Pinfidelle.

Y.e désespoir au fond du coeur ,

Sur un {uth dont sa main craintive
Fait gémir la corde plaintive ,

11 soupire ainsi sa douleur :

« Beauté , de mon cceur souveraine ,
« Apporte un terme  mes tourments;
« FEst-ce a mon ige, est-ce a vingt ans
« Qu'on devrait eonnaitre la peine ?
« Eh quoi! me faut-il sans retour

-« Fermer mon coeur a Veapérance ?
« Et sans qu'il s'ouvre i la souffrance ,
« Ne peut-il s'ouvrir & Vamour ?

-

« Objet de ma constante flamme ,

« Je Vai dit mon premier désir;

¢ Je tai du le pi'émier soupir

« Qui soit échappé de imon ame ;

« Par un sentimeunt de plaisir ,

¢« Quand ’ai commencé ma carriére,
« Faui-il gu'un sentiment contraire
« Vienne si vite la finiv ? '
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« Tu reposes, et woi je veille ]

« Si du moins un songe amoureux ,
« Interpréte de tous mes veeux ,

« Les murmurait a ton oreille!

« 11 te dirait qu'un mémie jour

« Je vis, J’adorais mon Aglaure,

« Et qu’un méme jour doit encore
« Finir ma vie ¢t mon amour. »

C’était ainsi que sur sa lyre
Il contait sa peine aux échos,
Quand le confident de ses maux,
L’écho cessa de les x :dire.
Soit qu’il fit des voeux sumperflus,
Soitqu’il edit touché Vinfidelle,
Sous la fenétre de sa belle
Lé jeune amant ne chanta plus.

" M. A.M.

B Ve T
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LE JE NE SAIS QUOL
Air : Avec les jeux dans le village.

Usx jour je révais qu'a Cythére

Le dieu du gofit donnait un thé ;

11 voulait féter Part de plaire,

Qu’il chérit plus que la beauté.

1l dit : « Ceux qui voudront des places,
« Montreront, poar entrer chez moi,
« De Pesprit,, du golt et des graces,

« Le séduisant je ne sais quoi ! »




PARISIEN, 85

. N’osant pénéirer dans le temple,

" A la porte je cherche un coin ;
Comme un amant, 1, je contemple
Toutes les nymphes avec soin.

Minois charmants , tailles divines’,
Que d’aimables choses je voi !

Des pieds mignons, des jambes fines ,
M’inspirent le je ne sais quoi !

Je vis monter au péristyle

Boufflers , Ovide , Anacréon,

Delille , et son ami Virgile

Bernis, Pannard , Chaulieu, Piron ;

Et ce dieu, les voyant paraitre,

Leur dit : » Amis, entrez chez moi

« Vos vers charmants ont fait connaitre
« De Pesprit le je ne sais quoi ! »

En ce moment entre une file
D’actenrs que Moliére conduit ;

Le dieu du goiit voyant Préville ,

En lui serrant la main, Jui dit :

« Imitateur inimitable ,

« Quel plaisir }’ai quand je vous voi!
« Vous avez, du talent aimable,

« Trouvé le vrai je ne sais quoi ! »

Entre PAmour et la Folie,
J’aper¢ois un objet charmant,
Je reconnais mon Aspasie ;

Le plaisir m’éveille a I'instant,

Q.
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Que wa-t-il duré ce mensonge !
J’éprouvais un si doux émoi ,
Que yaurais vu, peut-dtre en songe ,
Pela belle je ne sais quoi !

P. B,
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LA RESISTANCE,

OU LE SECRET DES FEMMES

Air: AN! quelle aeéne et quel tourment. { Opem de

Pierre-le-Grand.)

O » Je.me livre aun désespoir ,
Disait certain amant novice .
e ¥glé, je ne veux plus te voir ;
« Car tes charmes font mon supplice | —.
« 31 je te refuse un baiser s B
Répond elle avec innocence ,
s Ales yeux toujours tont dit d’oser
« Triompher de ma vésistange. — (bis.)

« Pour me rendre plus amoureux,

« Tum’agaces par vn sowrire:

« 51 nous ne sommes que tous deux,
« Tun’as jamais vien & me dire, w-
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« Des femmes voila le sceret,

¢ Dit-clle, contre I'inconstance ;

« Mais nous n’employons qw'a regrot

« L’apparcil de la résistance. (bis.)

« La nature, égale pour tous ,

« Nous partagea bien ses données ;

« Les femmes , plus faibles que vous,
« Doivent étre les plus rusées.

« Si chacune garde pour soi

« Les ruses de la résistance ,

« C’est pour mieux enfreindre la loi

o

Qui la réduit i Pabstinence. (bis.)

« Lorsque sous des verrous dords

« Un turc éléve notre enfance ,

« Nos coeurs alors sont dispensés

« Des charmes de la résistance.

« Du tyran de notre bonheur,

Comme des bons maris de France,

« L’amour faisant bréche a Fhoyneur,

« Nous guérit de la continence.  (&is.)

«

-~

« Moins esclaves dans ce climat,

« Il faat que la pudeur nous guide ;

« Pour bien garderle célibat,

« La résistance est notre dgide,

« Car par-tont les hommes sount rois ,

« Etnous sommes sous lenv puissauce ;
« En Penfreignant, ils ont des droits

« e novs réduire & Pabstinence. »

e S

S s e

M sz g
5



88 LE CHANTEUR

Avant , tout comme aprés hymen,
Le plus doux charme de la vie,
C’est quand Pamour donne la main
A quelque tour de tricherie :
L’homme doit étre Pagresseur ;
La femme , toujours par pradence ,
 En cédant doit couvtir Phonneur
Du voile de la résistance. (bis.)
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LA SUITE DU SECRET,

OU DE L’HYMEN.

Air ; Femmes , voules-vous eprouver.

Vm'rmzs d’'une douce erreur,

Sinous en faisons un mystére;

Quand vous attaquez notre coeur,

Alors nous avons Part de plaire.
Avons-nous comblé vos désirs,

Le dégoiit suit la jounissance :

Quand vous variez vos plaisirs ,

Nous imitons votre inconstance.  (&és.)

Notre amant , avaut d’étre époux ,
Etait un mortel adorable !

Mais ’hymen ’a rendu jaloux,
Avare , ivrogue, impitoyable.
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Nous étions ’objet le plus bean;
Les dieux auraient voulu nous plaire :
L’amour a changé son flambeau
Pour une torche funéraire, (bis )

Pour bien juger ce différent,
1l faut &ire célibataire ;
-1l faut étre Frangais galant ,
Et sentir le besoin de plaire.
Pendant I'absence de Pépoux, =
On se dit, sans lui faire injure:
Vos femmes valent mieux vous , ‘,
Et je rends grace a la nature. (bis.)

RONDES
FAITES A MONTLUGON,
CHARMANTE VILLE DU novnnoﬁnglls; .(‘EN 1807)

Une cause assez céltbre ,que jeme propose
de publier bientét, me forga d’aller & Mont-
lugon plaider moi~-méme contre une femme
riche, que sa famille, ses alliés et ses gendres
faisaient passer pour folle, & I'époque ou elle
fit des billets d’un tiers de moins que la somme
qu'elle devait. Le tribunal et les habitants de

A b TS N Ay -
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Montlugon m’accueillivent avec honté : ma
réputation de chanteur , & Paris, m’avait de-
vancé dans cetie ville, qui ll_.!‘l érite un rang dis-
tinguc dans lcs fastes del’empire francais. Pen-
dantla terrcur, Montlucon ne fut treublé par
aucune sédition; on n'y versa jamais une
goutte de sing; personne n'y fut dénoncé,
malgré que cé;@c pep;i, te cité renfermit plus de
nobles qu'auncune. anire ville. Elle se char-
gea clle seule du maintien de sa police, et ré-
pondit avec fermeté: de ses concitoyens aux
autres communes qui voulalent simmiscer
dans scn gouvernement.

Ces prerogatives m J,nstrercnt autant de
vénération pour les Montlugonnais , que de
confiance dans les lumicres et intégrite des
magisirats de leur ville. Pendant que jatten-
dais I'issue de mon procés, des comddiens de
village, qui n’avaient ni bas ni souliers, ar-
rivent a Montlugon, et annoncent unc repré-
sentation pour restaurer leur caissc et leur
‘estomac, Le the&t:e le Pl‘abn la tuble, le jeir
‘etles vierges, sont fétés dans ce pays. peuplé
de riches § praprictaires qui mangent' leur for-
tune sans sotici, sans ambmon, ct sansrixe.
La troupe ambulante était anssi pltoyable que
comique par son pombre ct son équipée : elle
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était composée d'un secrétaire avec ses deux
enfants, d'une amoureuse de coulisse, et de
trois personnages pour jouer la comédie ; ce-
pendant la premiére représentation de la
Jeunc Hoétesse remonta les finances, et Pau-
bergiste de I’Ecu, ou je logeuis,leur fit crédit
ct bonne mine. Nous soupimes & la méme
table d’hoéte.... Au dessert on parla de donner
pour la cloture une seconde représentation ;
chacun des convives calcula la recette : le di-
recteur , inquiet, répondit ques’il faisait deux
cents livres dimanche il aurait ville gagnée....
Je lui en fis bon, et, d'un commun accord,
je devins directeur, plaideur, et chanteur. Le
lendemain dimanche, car nous étions au sa-
medi, je fis annoncer la Banqueroute du'Sa-
vetier, le Ventriloque, et un vaudeville sur
les habitants de Montlucon; le succes répon-
dit 4 ’attente : puisse cet impromptu avoir le
méme avantage & vos yeux !

Air : Duvaudeville du Chaudronnier de St.~Flourg

Av milicu @un riant vallon A
Pris dun cotean fertile,
On voit un joli petit mont,
ot s'élive une ville.
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- 'Vos bons aieux , sans facon
La nommérent Montlugon.

+  Dans ce charmant asile ,

Caton, Ovide , Anacréon,
Contents d’an sort tranquille ,
Tringuent & 'unisson. (bis.)

( Ritournelle genérale , en cheeur. )

Des beaux jours de la France,
Yeut-on retrouver Phorizon ?

Le plaisir en cadence |
Raméne a Montlugon. (bis.)

Qu’on nomme bien cette cité
Vrai pays de Cocagne !
Car on y sable en liberté
Le Pouilly , le Champagne.
Momus, Bacchus et I’Amour
Y président tour a tour.
Dans ce charmant asile ,
Caton , Ovide , Anacréon, ‘
Contents d’un sort tranquille,,
Trinquent a Punisson. (bis.)
( Refrain gendral, en chocur.)

Des bheaux jours de la France,
Veut-on retrouver I'horizon, etc.

‘On ne trouve & Montlugon ni libraire, ni
bibliothéque, ni cabinet de lecture : tous les
habitants lisent la gazette, fétent la table; les
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dames vont 4 Véglise et 4 la comédie, et tous
ontun esprit naturel etune amabilité sociable
et aussi usagée que celle des érudits ; le bon
cceur fait dans ce pays le meilleur et le plus
savant livre d’éducation. |

L’encyclopédie en ces lieux , ,
.Sans charger la mémoire, -
Vient de Beanne ou de Condrieux,
~ Advressée & Grégoire 3
Momus , Bacchus et PAmour,
La rédigent tour a tour.
Dans ce charmant asile, ete.

Des beaux jours de la France, etc.

On voit peu de pays 'phis galant et plus

dévot que cette petite ville; une douzaine ’
de jolies quéteuses parcourent les rues tous

les dimanches, et vont rendre visite & tous
les hétels , tenant la bourse paroissiale
" des pauvres de PEglise , de la chapelle ar-
dente de la Vierge , etc. Tous les dimanches,
chaque fille offre une bougie % la Sainte
Vierge ; et toute l'année, IEglise du lieu
est illuminde , comme les ndtres, le jour de

la Chandeleur.

CPest ici qu’on voit défiler
Un bataillon de vierge,
10
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Puisque chacune y fait britler
Chaque dimanche un cierge ;
Voila Pinnocent détour,
Pour sanctifier Pamonr.
Dans ce charmant asile , etc.
Des beaux jours de la Frauce, ete.

Dans le long si¢cle de terreur
Onu régnait la discorde,,
C’est ici qu’on eut le bonheur
De fixer la concorde ;
'V os actes de probité
Valent Pimmortalité.

Dans ce charmant asile,
Caton ; Ovide , Anacréon,

Contents d’un sort tranquille ,

Trinquent & I’unisson,

Des beaux jours de la France,
Veut-on retrouver Phorizon ,

Le plaisir en cadence

Raméne & Montlugon, (bis.)

Huit jours apreés, mes débiteurs vinrent A
Yaudience; la cause fut remise jusqu’au mois
d’aolt. Ce vaudeville fut répété, et le soir
nous dansdmes ensemble an refrain en atten-
dant le revoir. .

-Je retournai & Montlugon an mois d’aotit
suivant. On me demanda des couplets pour
le 15, jour de la féte de Napaldon, Pendant

R

RLN

e



LE GiANTEUR 85

que je les faisais, mes débiteurs vinrent con-
signer des fonds et me forcer de prendre une
somme qus deux mois auparavant ils ne you-
laient pas me payer pour un empire,

Air: Vive Henr: Quatre.

Vive Ia gloire ,
Vive Napoléen !
Paix et victoire
Ont couronné son nom :
Vtve la gloire,

Vive Napoléon !

A coups de verre
Cognouns une chanson ;

Pour la mieux faire,
Cognez , de son flacon ,

Remplit mon verre,
Et chante & Punisson,

* Vive la gloire , etc.

A coups de verre ,
On fait a Montlugon

La paix, la guerre,
L’amour et 'oraison.

Ties dieux sur terre
Choisiraient ce vallon.

'Vive la gloire, etc,
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O paix chérie!
Ce lien fut ton berceau ,
Quand 'anarchie
Mit la France au tombeau :
O paix chérie !
Ce licu fut ton berceau.

~ Vive la gloire ,
Vive Napoléon !
Paix et victoire
Ont couronné son nom :
Vive la gloire,

Vive Napoléopd "7 .
"’.:‘i}f" Lod o
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